REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
REGION DE MAGALLANES Y ANTARTICA CHILENA

CALIFICA AMBIENTALMENTE EL “PROYECTO DE EXTRACION DE HIDROCARBURO

FRACTURA HIDRAULICA POZO TRANQUILO 9-TRES BRAZOS”
Resolucion Exenta N° 20251200135

PUNTA ARENAS,

28 de Mayo de 2025

VISTOS:

1°.

2°.

3°.

4°,

5°.

6°.

7°.

8°.

La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) presentada con fecha 15 de octubre de 2024, el Adenda
de fecha 28 de marzo de 2025, del proyecto “Proyecto de Extraccion de Hidrocarburo Fractura
Hidraulica Pozo Tranquilo 9-Tres Brazos”, presentado por la Empresa Nacional del Petrdleo —
Magallanes.

Los pronunciamientos y observaciones de los Organos de la Administracion del Estado con
competencia ambiental que, sobre la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la
evaluacion de la DIA, y que se detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacién (ICE)
de la DIA del proyecto “Proyecto de Extraccién de Hidrocarburo Fractura Hidraulica Pozo Tranquilo
9-Tres Brazos”.

El Acta de Evaluacién N°20241210641 de fecha 21 de noviembre de 2024 del Comité Técnico de fecha
30 de octubre de 2024 de la Region de Magallanes y de la Antértica Chilena.

El ICE N°20251210943 de la DIA del proyecto “Proyecto de Extraccion de Hidrocarburo Fractura
Hidraulica Pozo Tranquilo 9-Tres Brazos” de fecha 12 de mayo de 2025.

El acuerdo adoptado en la sesién N°04 de fecha 20 de mayo de 2025, de la Comisién de Evaluacion de
la Regidn de Magallanes y de la Antartica Chilena.

La Resolucion Exenta N°2025120011 de fecha 02 de enero de 2025 de la Direccion Regional del
Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) de la Region de Magallanes y de la Antartica Chilena que
dispuso la realizacion de un proceso de participacion ciudadana, conforme a lo previsto en el articulo
30 bis de la Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA
del proyecto “Proyecto de Extraccion de Hidrocarburo Fractura Hidraulica Pozo Tranquilo 9-Tres
Brazos”.

Lo dispuesto en la Ley N°19.300 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, sobre Bases
Generales del Medio Ambiente; en el Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente
que aprueba el Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental; en la Ley N°19.880 del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia que establece las bases de los procedimientos
administrativos que rigen los actos de los Organos de la Administracion del Estado; en el Decreto con
Fuerza de Ley N°1/19.653 de 2000 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que fija texto
refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°18.575, Organica Constitucional de Bases Generales
de la Administracion del Estado; en la Resolucion Exenta RA N°119046/14/2024, del Servicio de
Evaluacion Ambiental de fecha 18 de enero de 2024, que nombra al Director Regional en el Servicio
de Evaluacion Ambiental de Magallanes y de la Antartica Chilena; y en la Resolucion N°36 de 2024 de
la Contraloria General de la Republica, que fija Normas sobre Exencion del Trdmite de Toma de Razon.

CONSIDERANDO:

1°. Que, la Empresa Nacional del Petr6leo — Magallanes (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema
de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Proyecto de Extraccion de
Hidrocarburo Fractura Hidraulica Pozo Tranquilo 9-Tres Brazos” (en adelante, el proyecto). Los
antecedentes del Titular son los siguientes:
Nombre o razén social Empresa Nacional del Petr6leo — Magallanes
RUT 92.604.000-6
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Domicilio José Nogueira N°1101, Casilla 247, Punta Arenas
Teléfono 612 298 249

Representante Legal Rodrigo Bustamante Villegas

RUT 12.219.794-8

Domicilio José Nogueira N°1101, Punta Arenas.

Teléfono 612 296 687

Correo Electronico rbustamantev@enap.cl

2°. Que, conforme se indica en el ICE N°20251210943 de fecha 12 de mayo de 2025, el Director Regional
de la Region de Magallanes y de la Antartica Chilena, ha recomendado aprobar el proyecto, por cuanto
cumple con los requisitos de caracter ambiental contenidos en el Permiso Ambiental Sectorial Mixto
sefialados en el articulo N°137 del D.S. N°40/2012 y no genera los efectos caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio
de Impacto Ambiental.
3°. Que, en sesion de fecha 20 de mayo de 2025, la Comision de Evaluacion de la Region de Magallanes
y de la Antartica Chilena acordo calificar favorablemente el proyecto “Proyecto de Extraccion de
Hidrocarburo Fractura Hidraulica Pozo Tranquilo 9-Tres Brazos”, aprobando integramente el
contenido del ICE N°20251210943 de 12 de mayo de 2025, el que forma parte integrante de la presente
Resolucidn. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del
SEIA, se excluyen de la presente resolucién las consideraciones técnicas u otras en que se fundamenta
la resolucion.
4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, los cuales forman parte integrante de la
presente Resolucidn, la descripcion del proyecto es la que a continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

El objetivo es reanudar las actividades de exploracién mediante la
fracturacién hidraulica en la Formacion Tres Brazos del Pozo Tranquilo 9-
Tres Brazos, proceso que permitird aumentar el area de contacto del
reservorio con las inmediaciones del pozo, logrando con ello la extraccién
de los hidrocarburos contenidos en el yacimiento.

El proyecto consiste en la fracturacion hidraulica del Pozo Tranquilo 9-
Tres Brazos, sobre una plataforma y pozo ya construidos, y la construccion

Objetivo general

Descripcion general del | de una fosa antorcha.

proyecto Para efectos de este Proyecto, la estimulacidon hidraulica del pozo
Tranquilo 9-Tres Brazos se llevard a cabo mediante la secuencia de 3
fracturas en la formacién objetivo

Tipologia principal, asi

como las aplicables a sus
partes, obras o acciones
Vida (til

Montro de Inversion
Gestion, acto o faena
minima que da cuenta del
inicio de la ejecucion

i.4) proyectos de desarrollo minero de petroleo y gas.

Se estima una duracién aproximada de 2 meses.
US$ 2.500.000.-

Habilitacion de la Instalacion de Faena

SI | NO
proyecto se desarrolla por X
etapas
El proyecto complementa el pozo Tranquilo 9-Tres Brazos,
- el que fue perforado en el afio 1982 y posteriormente, en el
proyecto  modifica  un ~ liz6 int - terior
proyecto o actividad X ano 2Q16 _se realizo una intervencion 'y posterl
profundizacion del pozo con una vision geologica
exploratoria.
proyecto Modifica otra (s) X
RCA
4.2. UBICACION DEL PROYECTO
Region Magallanes y de la Antartica Chilena
Provincia Ultima Esperanza
Comuna Natales
Superficie 0,61 hectareas
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Coordenadas UTM  en Este Norte
Datum WGS84 - HUSO 18
o 695.605 4.237.098
oo Pozo Tranqulo 3-Tres oo 237163
o q 695.692 4.237.163
695.691 4.237.093

El acceso al area del Proyecto se efectla a través de la Ruta 9 Norte, que
une Punta Arenas con Puerto Natales. Posteriormente, en el kildGmetro 200
se debe virar con direccion oeste hacia un camino secundario, para luego
desplazarse aproximadamente 7 km, al final de los cuales se encuentra el
acceso al Yacimiento Tranquilo y a la estancia Ema Estrella (predio Lote
9 A Rio Tranquilo).

Caminos de acceso

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e
informacion Capitulo 1 de la DIA, Respuesta 1.5 de la Adenda, ICE punto 4.1
complementaria sobre la
localizacion de sus partes,
obras y acciones

4.3. PARTESY OBRAS DEL PROYECTO

Nombre Descripcién Fase

El pozo Tranquilo 9 fue construido y perforado en
el afio 1982. Posteriormente, en el afio 2016 se
realizé una intervencion y posterior profundizacion
del pozo con una visidon geoldgica exploratoria,
denominando al nuevo pozo Tranquilo 9-Tres
Brazos.

El pozo esta constituido por tuberias de diferentes
diametros y grados de acero, lo que le permite
disponer de aislacién de los distintos niveles Construccion,
litoldgicos y sus fluidos que contengan, como asi | operaciony cierre
también resistir las presiones, esfuerzos de tension,
colapso y presion interna que se aplican en él y que
permiten ademas la ejecucion de los trabajos de
estimulacion hidraulica.

El pozo cuenta con todas las medidas de seguridad,
las cuales consisten principalmente en la adicion de
casing (tuberias) y la cementacion, lo cual permite
realizar la fractura hidraulica segura.

Pozo de hidrocarburos

Corresponde a la planchada construida donde se
ubica el pozo Tranquilo 9-Tres Brazos, area donde Construccion,

se desarrollard la fractura y donde se instalardn | operaciony cierre
todos los equipos y estangues para la fractura.

Plataforma

Corresponde a un area encerrada por pretiles, la cual
podria llegar a tener, en caso de ser necesario, una o
mas lineas de acero dispuestas al interior de la
plataforma, y dentro de sus funciones, permite
resguardar de manera segura los posibles gases
provenientes de la boca del pozo, que pudieran
generarse durante la fase de operacion/cierre del
presente Proyecto. Construccién,
Las dimensiones estimadas de la Fosa de Antorcha | operacion y cierre
son:

Medida Metros

Superficie 546 m?

Largo 28 m

Ancho 195m

Profundidad 2,2 m bajo el nivel de
terreno

Fosa Antorcha
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Radio seguridad fosa de | 32 m

antorcha
Esta fosa antorcha no sera desmantelada durante las
actividades de cierre del presente Proyecto, dado
que estara operativa, durante toda la vida atil del
pozo Tranquilo 9-Tres Brazos.

Equipos
Hidraulica

de

Fractura

Frac Van: Vehiculo desde donde se monitorea,
recibe y envia informacion a las demas unidades. En
él se graba la informacion proveniente desde las
lineas conectadas al pozo y de cada unidad, ademas,
permite visualizar en monitores todo el desarrollo
de la operacion.

Hidratador de Gel: Este equipo consta
principalmente de un estanque de 175 bbls de
capacidad con la finalidad de dar tiempo de
residencia para la hidratacion del gel.
Adicionalmente, consta de bombas de dosificacién
de aditivos liquidos, que permiten preparar el fluido
de fractura. El uso de fluido de fractura tiene como
objeto transportar la arena dentro de la fractura vy,
ademas, permite que la arena logre una distribucion
homogénea en la solucion, la cual serd utilizada
como agente sostén de la fractura, una vez que la
fractura se cierre y esté terminada la operacion,
guedando como un soporte con muy alta
permeabilidad.

Blender o Mezclador: Este equipo mezcla el
propante con el fluido de fractura, para alimentar a
las bombas fracturadoras. Adicionalmente, consta
de bombas para dosificar aditivos liquidos y solidos.
Esta unidad es manejada computacionalmente y se
sitia montado en un camion.

Camién Arenero o Sand King: Este camién se
encarga de suministrar el agente sostén de fractura
al Mezclador o Blender. Esta unidad posee silos de
almacenamiento y correas transportadoras sin fin
para poder entregar el insumo de forma continua, de
acuerdo con la concentracion requerida por el
proceso.

El agente sostén tiene la funcion de soportar la
formacion una vez que la roca ha sido fracturada.
Esta debe permanecer en los intersticios de la roca
para permitir el paso de los hidrocarburos, evitando
el cierre de la fractura.

Bombas Fracturadoras: Bombas montadas sobre
camiones, tienen 2.000 HP de potencia
aproximadamente cada una, alimentadas por el
Blender, las cuales tienen como funcion enviar el
fluido de fracturacion con presion al pozo.

Se considera el trabajo en simultaneo de 4 bombas,
considerando el funcionamiento de 2 bombas en el
sector de arriba, mas una bomba de respaldo, y las
otras 2 bombas en el sector bajo, mas 1 bomba de
respaldo. En la practica, del total de 6 bombas, solo
funcionaran 4 de forma simultanea y las otras 2
bombas Unicamente serdn de respaldo y entrarén en
funcionamiento so6lo en caso de falla de las otras
bombas.

Lineas de Fractura: Las lineas de fractura son lineas
de 3” y 4” utilizadas para el transporte del fluido de
fractura, desde las bombas de fractura hasta el
cabezal del pozo.

Construccion,
operacion y cierre
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Gria de Apoyo: Son unidades utilizadas para
realizar las acciones de carga de insumos y/o
movimiento de elementos dentro de la locacion.

Estanques de agua
Industrial (piletas)

Los estanques de almacenamiento de agua tendran
una capacidad de 80 m® cada uno, donde el uso
efectivo aproximado es de 75 m?. Para efectos de
este proyecto las unidades a utilizar son 10 piletas
dependiendo del requerimiento de la fracturacion.
Por otro lado, se considera 1 pileta para la
circulacion del fluido (pileta desfogue) generado en
el proceso de fractura.

Las piletas “frac tank” tienen las siguientes
dimensiones: aproximadamente 2,92 metros de alto,
2,62 metros de ancho y 14,02 metros de largo. La
materialidad es acero al carbono.

De manera complementaria, durante la fase de
construccién se considera implementar 7 piletas
“frac tank” wvacias que seran utilizadas como
medidas de control para efectos de emisiones
acusticas para la fase de operacion del Proyecto, las
que en ningin momento seran utilizadas para el
almacenamiento de agua. Durante la fase de
construccidn, estas piletas se ubicaran bordeando el
perimetro al interior de la plataforma (sector sur y
oeste).

Construccioén,
operacion y cierre

Equipos y Estanque de
almacenamiento de agua
retornada de flowback

Los estanques de almacenamiento del agua
retornada del flowback tienen una capacidad de 80
m® cada uno. La finalidad de estos estanques es
almacenar el agua proveniente del flowback para
gue pueda ser reutilizada en la siguiente fractura en
caso de ser necesario. Estos pueden variar hasta 5
unidades dependiendo del requerimiento de la
fracturacién. Son equipos transportables mediante
camiones 'y sus dimensiones son de
aproximadamente 12 metros de largo y 3,5 metros
de ancho.

Armadura de Fractura: Equipo que proporciona
seguridad en las operaciones de punzados, fractura
y flowback.

Desarenador: Equipo disefiado para atrapar o
recolectar la arena de fractura que se devuelva por
el pozo durante el proceso de flowback; éste cuenta
con un deflector interior donde el flujo golpea y por
decantacion se acumula la arena en el fondo del
equipo, la cual es drenada por el operador hacia el
equipo SandX.

Choke Manifold: Corresponde al conjunto de
valvulas de tapén en donde se desarrolla el control
de pozo por medio de chokes de distintos diametros
de orificio, con este equipo se efectla la toma de
muestras, medicién de presion, medicion de
temperatura, redireccion de flujo para cambio y
revision de chokes sin interrumpir el proceso de
flowback

Calentador: Equipo utilizado para elevar la
temperatura del fluido del pozo, y con ello evitar la
produccion de hidratos, lo que permite un flowback
mas seguro en condiciones de bajas temperaturas o
pozos con mucho aporte de gas.

Separador: Equipo trifasico con el cual se realiza la
separacion del agua, oil y gas durante las distintas
etapas del flowback. Este equipo cuenta con escaner

Construccion,
operacion y cierre

5/53

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165369847



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165369847

el cual mediante sensores y turbinas entrega datos
de presion, temperatura, estatica, diferencial,
caudales de agua, oil, gas. Este equipo cuenta con
Scanner 2000 el cual mediante sensores y turbinas
entrega datos de presion, temperatura, estética,
diferencial, caudales de agua, oil y gas.

Sand X: Estanque de 500 bbls con doble golpeador,
ademas cuenta con un tornillo interno que permite
extraer la arena desfogada desde los equipos
Sandtrap y depositarlas en un capacho para su
cuantificacion. Asimismo, cuenta con visor para la
medicion y conexiones para que los camiones
puedan extraer el liquido recuperado durante el
flowback.

4.4. ACCIONES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Con el objetivo de demostrar que la calidad del agua superficial no se vera
afectadas por la realizacion de la fractura de este proyecto, el titular
considera el muestreo de aguas en tres cursos agua superficial ubicados en
los siguientes puntos de monitoreos (coordenadas Datum
WGS84/Zonals):

Plan de Monitoreo de
Aguas Superficiales

Referencia

Norte

Este

Estacion 1

4.237.170

695.386

Estacion 2

4.238.025

695.457

Estacion 3

4.237.398

695.177

Se realizaran muestreos de agua superficial, el primero sera realizado a no
mas de un mes antes de la ejecucion de la fractura, el segundo, un mes
después de la fracturacion y el tercero, a un afio después de la fracturacion.
El titular monitoreara la calidad de las aguas en el punto de monitoreo de
aguas superficial. Respecto de los pardmetros y considerando los
antecedentes existentes estudiados y analizados por el Titular, es posible
determinar siete (7) parametros indicadores asociados a la potencial
alteracion en las aguas debido a la actividad de perforacion de pozos para
produccién de gas y fracturamiento hidraulico asociado, los cuales
corresponden a: Hierro, Manganeso, pH, Sulfato, Cloruro, Solidos
Disueltos Totales y Magnesio. Ademas, las tomas de muestras deberan
considerar la medicion de hidrocarburos totales, fijos y volatiles de acuerdo
a la NCh 409, NCh2313/7 y benceno de acuerdo a la NCh2313/31.

Los resultados de este monitoreo se deberan remitir a la Superintendencia
del Medio Ambiente, con copia a la Direccion General de Aguas, con un
informe de los resultados y analisis de estos. Dichos informes deberan ser
remitidos conforme sean recepcionado por parte del laboratorio, a mas
tardar un mes de recibida dicha informacion.

Habilitacion de la
Instalacion de Faena

Se habilitard, sobre la plataforma ya construida del pozo, una instalacion
de faenas para la construccion de la fosa de antorcha, la cual considerara
areas para almacenamiento de insumos, y la instalacion de los servicios
higiénicos portatiles seglin requerimientos normativos vigentes.

Construccion  Fosa  de

Antorcha

La construccion de la fosa de antorcha sera realizada sobre la plataforma
ya construida del pozo Tranquilo 9-Tres Brazos y, por tanto, no se
contemplan movimientos de tierra asociados a esta actividad. No obstante,
para la construccion de esta obra, se utilizaran aridos estimados en 400 m?,
los que seran aportados y entregados por un tercero autorizado.

Para efectos del Proyecto, esta actividad esta proyectada a realizarse 10
dias antes del ingreso de los equipos de fractura hidraulica. A continuacion,
se presentan las acciones asociadas a la construccion de la fosa antorcha:

* Replanteo topografico.

* Excavacion linea de antorcha.

* Instalacion linea de antorcha.

» Excavacion de fosa.
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* Confeccion de pretil de fosa.
* Excavacion cuneta pluvial.
* Instalacion Cierre Perimetral

Montaje e instalacion de los
estanques de
almacenamiento de agua
para la fractura hidraulica

El ingreso de estos estanques o piletas “frac tank™ se realizara mediante un
tractocamion, el cual moviliza las piletas hacia el interior de la plataforma
desmontando la pileta para luego retirarse. El ingreso se realizard
proyectando a lo més 3 camiones diarios, realizando el ingreso de manera
secuencial (solo 1 tractocamion a la vez), debido a las caracteristicas del
camino de acceso y a las limitaciones de espacio y superficie de la locacion.
Dicho tractocamion cuenta con dimensiones de aproximadamente 12
metros de largo y 3,5 metros de ancho.

Para efectos de este proyecto las unidades a utilizar son 10 piletas
dependiendo del requerimiento de la fracturacion. Por otro lado, se
considera 1 pileta para la circulacion del fluido (pileta desfogue) generado
en el proceso de fractura, ademas de 7 estanques o piletas vacias destinadas
como medida de control acustico.

Instalacién de equipos de
fractura

La instalacion de los equipos de fractura, sobre la plataforma del pozo,

debe considerar al menos lo siguiente:

- Direccion y fuerza del viento: En funcién de la direccién del viento
predominante y las caracteristicas de la operacién, se consideraran
puntos seguros y protegidos para el almacenamiento de insumos, tales
como big - bags cerrados, manejo y trasvasije de arena en ambientes
cerrados y realizado de forma mecanizada.

- Zonas de altas presiones: Se demarcaran areas de altas presiones, las
cuales durante la operacion de fractura corresponderan al espacio
fisico entre las bombas fracturadoras y el cabezal de pozo.

- Puntos de reunion: Para cada operacion, considerando los riesgos y
posibles contingencias, se demarcaran puntos de reunion.

- Area para almacenamiento insumos: Se define también el area donde
se mantendran los sacos y tambores vaciados para su posterior traslado
a disposicion final.

Localizacion de la unidad con paramédicos: Asistentes durante el proceso

de fracturacion.

Preparacién del agua y
llenado de los estanques

Respecto del agua industrial que requerira el proceso de fracturacion
hidraulica, se estima en un consumo de hasta 3.420 m? para poder ejecutar
el procedimiento de minifractura (100 m3) y las tres (3) secuencias de
bombeo que contempla el proyecto. Para la fase de construccion, se estima
un consumo de 1.260 m® y los 2.160 m?® restantes se cargaran durante la
fase de operacion.

El agua sera trasladada mediante camiones aljibe o aguateros desde los
puntos de captacion de agua autorizados (Anexo 1-5 de la DIA, Derechos
de agua), donde una vez posicionados en el punto, sera trasvasijada a los
estanques (también conocidos como piletas).

Para efectos de este proyecto, se utilizaran 3 camiones aljibes. Cada uno
realizara un viaje diario desde el punto de captacion autorizado hasta la
plataforma para poder efectuar el llenado de las piletas, en donde el ingreso
de cada camion se realizard de manera secuencial, debido a las limitaciones
de espacio y superficie de la locacion. Asi, sdlo ingresara 1 camion a la
vez. Esta operacion se realiza con anterioridad a cada operacion de
fractura.

Cada pileta tiene una capacidad de 80 m? (cuyo volumen efectivo a utilizar
sera de 75 m3). Estos cuentan con valvulas de llenado, de evacuacion, de
recirculacion individual y unidos colectivamente entre ellos. Para contar
con el agua necesaria para la fractura, se considera el llenado continuo de
cada pileta de debido a las pérdidas que puede ocasionar al cargar el
camién como al trasvasijar a los estanques.

Recursos naturales renovables a extraer, explotar o utilizar

Agua de uso industrial

El agua industrial que se utilizara se obtendré alternativa o conjuntamente,
segun se requiera, de cualquiera de los siguientes puntos:
a) Derecho aprovechamiento de aguas consuntivo de ejercicio permanente
y continuo en:

- Primer Chorrillo, Ganadera San Gregorio (29 1/s)

7/53

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165369847



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165369847

- Segundo Chorrillo, Hotel Sanhueza (3 I/s)

- La Querencia (Rio Santa Susana) (50 I/s)

- Rio Chabunco (Terminal Cabo Negro) (6 I/s)
b) Adquisicion de agua a terceros que cuenten con derechos de
aprovechamiento consuntivo de agua.

El Titular implementard un conjunto de acciones y directrices para el
seguimiento de extraccién de agua industrial durante el proceso de
fracturacion hidraulica, a fin de verificar la cantidad de agua a extraer para
la fractura del pozo, que se capta desde las fuentes autorizadas con derecho
de aprovechamiento de aguas, conforme a lo autorizado ambientalmente,
mediante el registro.

En el Anexo 1-13 de la DIA se adjunta el formato de registro que
actualmente el Titular del proyecto utiliza como medio de verificacion para
asegurar gue la extraccion de aguas se realice de acuerdo con lo aprobado.
De acuerdo con lo expuesto, el formato de registro adjunto considera el
nombre del pozo a fracturar, m3 de agua succionado (volumen), fecha,
patente del vehiculo, lugar de extraccion (origen y destino). Para el
adecuado control de la extraccidn, para el caso especifico de la fase de
construccion del Proyecto se considera un consumo estimado de hasta
1.260 m?, utilizados en el llenado de estanques de agua industrial (piletas)
para la fractura hidraulica.

En complemento a lo anterior, a continuacion, se describen las actividades
asociadas al Procedimiento de captacion y transporte de agua y los puntos
de control de agua y registros para la aplicacion de la “Ficha de
Seguimiento Extraccion de Agua” (Anexo 1-13 de la DIA), con el fin de
mantener el registro de las siguientes actividades generadas de la
operacion.

a) Procedimiento de captacion y transporte de agua a utilizar aguas.

- Actividades de planificacion:

i.  Los inspectores de contrato de ENAP proceden a programar los
volimenes de agua a transportar una vez recibido el requerimiento
por parte de las respectivas areas, ajustando el transporte diario a
los volimenes permitidos en el punto de captacion.

ii.  Los inspectores de contrato de ENAP informan al contratista la
programacion asignada, entregando la ubicacion del punto de
extraccion, quien a su vez les informara a los conductores.

iii.  Losinspectores de contrato de ENAP realizaran entrega de guia de
despacho con viajes asignados, documento mediante el cual se
indicara el punto de extraccién y volumen a transportar. En este
instante como primera instancia, se procede a aplicar la ficha
registrando los datos solicitados. Posteriormente, se procede a
realizar la siguiente actividad.

- Actividad e extraccion y transporte:

i.  El transporte de agua industrial se realiza a través de camiones
aljibe, los cuales estan cubicados y tienen una capacidad de 15m?
0 30m3,

ii.  Laextraccion de agua se realiza desde cAmara habilitada para este
fin, la cual se llena de forma gravitacional segun lo permite el
derecho. Utilizando la bomba del cami6n se carga el agua y el
llenado es supervisado constantemente por el conductor hasta
completar la carga. En complemento a lo anterior, en este punto en
donde nuevamente se procede a completar la ficha registrando los
metros cubicos extraidos.

iil. En coherencia a lo sefialado, durante la actividad se efect(ia un
seguimiento y/o control de las unidades de transporte de agua
industrial via plataforma GPS, estableciendo geocercas en el punto
de carga con el fin de asegurar que la extraccion sea efectuada en
los cauces autorizados.

b) Puntos de control de agua y registros
Los puntos de control corresponden cada uno de los puntos de extraccion
existentes. Estos puntos se encuentran establecidos en el derecho de
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aprovechamiento de agua y sirven para registrar y controlar los volimenes
de la extraccién de agua.

De esta forma, respecto de las actividades a desarrollar en los puntos de
control se tiene:

- Para el control y registro de agua, se utilizara la “Ficha de
seguimiento de transporte de agua industrial” (Anexo 1.13 de la
DIA), en la cual quedaré registrada la trazabilidad del transporte
de agua realizado diariamente, y con la que se verificard no
sobrepasar el volumen autorizado por RCA.

- Una vez finalizada la actividad, la ficha se enviara al &rea usuaria
del titular. En caso de que se requiera, el registro se encontrara
disponible para la autoridad en dependencias del Edificio Central
de ENAP Magallanes u otra.

Por ultimo, el titular utilizara el registro cada vez que se efectle la
extraccion de aguas superficiales provenientes de un derecho de
aprovechamiento de agua autorizado, el cual quedara a disposicion de la
autoridad fiscalizadora.

Aridos

Durante la Fase de Construccion se requerira de aridos provenientes de
lugar autorizado para la construccion de la fosa antorcha, la cual se estima
en aproximadamente de 400 m®,

Emisiones y efluentes

Emisiones Atmosféricas

El proyecto generara emisiones a la atmdsfera correspondientes
principalmente a la resuspension de polvo producto de la circulacion de
camiones de transporte de carga y vehiculos para el transporte de personal
por caminos no pavimentados (camino de acceso de 7,5 km de longitud),
asi como también a los gases provenientes del uso de grupos electrégenos.
Estas emisiones estaran acotadas a un tiempo estimado de 14 dias. Debido
a las caracteristicas de la construccion, las emisiones seran intermitentes
durante la jornada laboral y de corta duracién.

Para mayor detalle en el anexo J, “Estimacion de Emisiones Atmosféricas”
de la Adenda.

Aguas Servidas

Los residuos liquidos domésticos seran generados producto de los bafios
guimicos utilizados en faena, cuyos efluentes (aguas servidas) seran
almacenados temporalmente en estanques de acumulacién y su retiro se
realizard con una periodicidad que variara entre 3 y 5 dias.

El manejo y retiro de los residuos liquidos domésticos (aguas servidas), asi
como la mantencidn de los bafios quimicos, sera realizado por una empresa
especializada en la materia, y contratada especialmente para dicho
propdsito a la cual se le exigira realizar la disposicion final en un sitio
autorizado por la Autoridad Sanitaria. Junto a lo anterior, la empresa
prestadora del servicio contara con los respectivos permisos emitidos por
la Autoridad Sanitaria.

Ruido

El Proyecto en su fase de construccidn generara emisiones de ruido debido
al funcionamiento de motores de vehiculos y maquinarias, del grupo
electrogeno y de los procesos que se llevaran a cabo en la construccion de
la fosa antorcha y en la instalacion de equipos para la fractura hidréulica.
Los antecedentes presentados se verifica el cumplimiento de los limites
maximos del D.S. N°38/2011 que “Establece Norma de Emision de Ruidos
generados por Fuentes que indica”, para los receptores mas cercanos.
Mayores antecedentes se presentan en el Apéndice A del Anexo 2-1 Medio
Fisico de la DIA, con la metodologia, consideraciones y resultados de la
modelacion de las presiones sonoras.

Las emisiones serdn acotadas a los dias que dura la fase de construccion
(14 dias) y de baja magnitud debido a las caracteristicas del Proyecto.

Residuos, productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Residuos
Domeésticos

solidos

El montaje para la fracturacion hidraulica generara residuos solidos de tipo
domeésticos, los cuales se almacenaran momentaneamente (mientras duren
las actividades) en tambores o capachos correctamente rotulados e
identificados de acuerdo con su clasificacion y/o composicidn.
Posteriormente estos residuos seran retirados por empresas autorizadas,
para su disposicion final en destinatarios finales y/o lugares que cuenten
con autorizaciones sanitarias para estos efectos.
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Referencia al ICE para

mayores detalles sobre esta | Capitulo 4
fase.
44.2. FASE DE OPERACION

Punzonamiento

El punzonamiento es una técnica de completacion o terminacion de pozo
que tiene por objetivo realizar en la zona del reservorio, pequefios agujeros
en el interior del casing, en vista de poner en comunicacidn el interior del
pozo entubado (cased wellbore) y una zona de reservorio a producir o bien
a ser fracturado. Para lograr ese canal de flujo, la técnica utiliza lo que se
denomina “carga explosiva premoldeada” la cual fluyen una mezcla
metalica a alta velocidad generando una perforacién del casing, del
cemento y la pared de la roca reservorio.

El didmetro de cada perforacién o punzado es del orden de 8 a 10 mm.

El proceso se desarrolla de la siguiente manera: una vez que el pozo esta
finalizado (entubado, cementado y analizada la zona a estimular), se
procede a llevar a la locacion del pozo el sistema de punzonamiento, el
cual se compone de un camién registrador, cable de acero y una sonda o
herramienta que contiene los elementos que realizaran el punzado “caindn’.
Por medio del camidn registrador ubicado en superficie y en cercania del
pozo, la sonda denominada Cafion es bajada al interior del pozo a través de
un cable de acero de alta resistencia (malla de acero + multiconductores
eléctricos). El “cafion” posee distribuidos en una longitud de 2 a 6 metros,
una serie de cargas explosivas denominadas en sentido amplio “balas”.
Una vez bajada la herramienta “canon” y posicionada en la profundidad
gue deseamos punzar, se acciona telemétricamente desde superficie su
ignicion, produciéndose de esta manera el punzado del nivel objetivo.
Finalizado el punzado se procede a sacar la sonda a superficie y desmontar
todo el sistema utilizado para el punzado.

Lo anterior permitira inyectar fluido y crear una fractura o un sistema de
fracturas en un medio poroso, aumentando el area de contacto del
reservorio con el pozo, mediante la inyeccion a presion de un fluido,
sobrepasando los esfuerzos naturales de la roca y causando la “fractura del
material”. Para crear la fractura, la potencia debe ser generada por el fluido
inyectado hacia el pozo y dentro de la formacion.

Este proyecto considera la fractura hidraulica en tres secuencias de bombeo
discretizadas tanto en profundidad como en el tiempo, por lo que se
generaran tres zonas de punzonamiento como se visualiza en la Figura 1-
14 de la DIA.

Pre - fractura o mini

fractura

El procedimiento de minifractura se realiza para cada una de las secuencias
de bombeo, lo cual brinda los datos de disefio a partir de los parametros
asociados con la inyeccion de fluidos y la disminucién subsiguiente de la
presion. Los procedimientos finales de la tarea y los parametros del
tratamiento se refinan segun los resultados del tratamiento de minifractura.
Previo a la fracturacion hidraulica, se realiza el disefio de fracturacion el
que considera para el andlisis, entre otros, los siguientes pardmetros;
litologia y mineralogia de la formacion, geometria de la fractura, fluidos y
energia del yacimiento, y configuracion fisica del pozo.

Los procedimientos de minifractura estiman un consumo de agua de 100
me,

Fractura hidraulica

La fractura hidraulica es una técnica de estimulacién que consiste en la
inyeccion sostenida de un fluido a una presion suficiente para provocar la
ruptura de la roca del yacimiento, con el objetivo de crear nuevos canales
0 conectar canales de flujo existentes. Una vez fracturada la roca, el fluido,
que contiene un agente de sostén como la arena, llena los espacios creados
durante el proceso de fracturacion, impidiendo que estos se cierren por
completo cuando cesa el bombeo. Esto genera un canal de alta
conductividad, incrementando la tasa de flujo del pozo y, por ende, su
productividad.

Debido al considerable espesor de las rocas no convencionales de la
Formacién Tres Brazos, y con el fin de optimizar la extraccion de
hidrocarburos, es necesario realizar la fractura hidraulica en tres secuencias
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de bombeo discretizadas tanto en profundidad como en el tiempo. Este
enfoque permite una mayor cobertura volumétrica del yacimiento
estimulado, lo que mejora significativamente el potencial de
productividad.

Una vez alcanzado el punto de fractura en la formacion reservorio, la
fractura se continuara propagando en dos alas opuestas, desde los
punzonamientos en el Casing, extendiéndose en longitud, altura y ancho
segun los pardmetros petrofisicos de la formacién en aproximadamente
200 m de largo, 100 m de alto y 0,5 cm de espesor, a eso se le llama
“geometria de la fractura” la cual corresponde a la definicion volumétrica
del &rea de fracturacion, este proceso se realiza para cada una de las tres
secuencias de bombeo.

Previo a realizar el proceso de fracturacion hidraulica del Proyecto, se
considera la verificacion de dos factores, a modo de asegurar que los
fluidos de fractura no migren a niveles estratigraficos superiores; éstos
corresponden a la Integridad del Casing y a la Calidad de la Cementacion
arriba del reservorio a fracturar. Para efectos de este Proyecto, dado que el
afio 2016 se realizd una intervencion y posterior profundizacion del pozo
con una vision geoldgica exploratoria, denominando al nuevo pozo
Tranquilo 9-Tres Brazos, el Titular en el Anexo 1-16 de la DIA presenta
los resultados de integridad del casing y de calidad de la cementacion,
dando a conocer que cumplen con los parametros establecidos.

Una vez terminada cada una de las secuencias de bombeo que permite la
fracturacion del pozo, se desconectan las unidades de inyeccion de agua 'y
se da paso a la extraccion del fluido de fracturacion. Este procedimiento
tiene por finalidad disminuir la presién producto del fracturamiento
hidraulico, permitiendo que el agua inyectada en el reservorio fluya
lentamente hacia la superficie por una abertura 0 Choke ajustable, para
controlar que la presion de flujo llegue lentamente a la “presion de cierre
de la fractura”™.

Extraccion del flowback

Una vez terminado el proceso de fracturacién hidraulica de cada una de las
secuencias de bombeo, se desconectan las unidades y las conexiones de
lineas al pozo, para iniciar la extraccién del fluido de fracturacién de la
operacion. Respecto del porcentaje de retorno de fluido desde la
formacion, este es generalmente del 5% al 50% por pozo fracturado.

El proceso de flowback (fluido de retorno) que se realiza post fractura, es
relevante para el rendimiento futuro del pozo estimulado. El retorno del
fluido de fractura debe maximizarse para lograr un menor dafio al
reservorio. Este proceso comienza con la abertura del pozo, post fractura,
en donde el caudal de retorno es controlado por un Choke Manifold,
permitiendo una caida de presion controlada que permite el correcto cierre
de la fractura y un caudal de fluido tal que minimice el arrastre de agente
sostén desde el reservorio al pozo.

El flowback es considerado el primer producto de fracturacién, debido a
que en su corriente contiene hidrocarburos (oil) obtenidos del proceso de
estimulacién y obtenidos del separador, el cual realiza la separacion del
agua, oil y gas, por lo que la fraccion de hidrocarburos serén transportados
a las baterias de recepcion que se encuentran fuera de la locacion, en donde
se realiza la separacion de las fases de hidrocarburos y aguas de formacion,
estas Ultimas son transportadas a pozos de reinyeccion existentes en el area
de continente que cuentan con Resolucion de Calificacion Ambiental, al
igual que la fraccion de agua obtenida de la separacion del Flowback.

Por ultimo, hay que indicar que el proceso de flowback de cada una de las
secuencias de bombeo dura generalmente entre 5 y 15 dias, pudiendo
extenderse si éste continGa aportando agente sostén. Una vez finalizado
este proceso en todas las secuencias de bombeo, se realizaran las pruebas
de produccion del pozo, y en el caso que sea productivo, se conectara a la
red de ductos que suministra este combustible en el Yacimiento Tranquilo
para abastecer a la ciudad de Puerto Natales.

Plan de Monitoreo de
Aguas Superficiales

Con el objetivo de demostrar que la calidad del agua superficial no se vera
afectadas por la realizacion de la fractura de este proyecto, el titular
considera el muestreo de aguas en tres cursos agua superficial ubicados en
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los siguientes puntos de monitoreos (coordenadas Datum

WGS84/Zonal8):
Referencia Norte Este
Estacion 1 4.237.170 695.386
Estacion 2 4.238.025 695.457
Estacion 3 4.237.398 695.177

Se continda con los muestreos de agua superficial, en donde el primero
debe ser realizado a no méas de un mes antes de la ejecucién de la fractura,
el segundo, un mes después de la fracturacion y el tercero, a un afio después
de la fracturacion. El titular monitoreard la calidad de las aguas en el punto
de monitoreo de aguas superficial. Respecto de los pardmetros y
considerando los antecedentes existentes estudiados y analizados por el
Titular, es posible determinar siete (7) parametros indicadores asociados a
la potencial alteracidn en las aguas debido a la actividad de perforacién de
pozos para produccién de gas y fracturamiento hidraulico asociado, los
cuales corresponden a: Hierro, Manganeso, pH, Sulfato, Cloruro, Solidos
Disueltos Totales y Magnesio. Ademas, las tomas de muestras deberan
considerar la medicion de hidrocarburos totales, fijos y volatiles de acuerdo
a la NCh 409, NCh2313/7 y benceno de acuerdo a la NCh2313/31.

Los resultados de este monitoreo se deberan remitir a la Superintendencia
del Medio Ambiente, con copia a la Direccion General de Aguas, con un
informe de los resultados y andlisis de estos. Dichos informes deberan ser
remitidos conforme sean recepcionado por parte del laboratorio, a mas
tardar un mes de recibida dicha informacion.

Productos Generados

Flowback

El Unico producto obtenido de la fracturacion hidraulica del pozo
corresponde al efluente proveniente del Flowback, el cual pasara por la
unidad separador agua/petrdleo/gas. En este proceso el flowback retorna
gradualmente a la superficie, proceso que podria durar entre 5 hasta 15
dias, pudiendo extenderse si este continla aportando agente sostén

(impureza). A medida que se tiene el volumen necesario en los estanques

de almacenamiento, la fraccion de agua se transportard mediante camiones

de transporte de fluidos y dispuesta en pozos de reinyeccion existentes que
cuentan con Resolucion de Calificacion Ambiental y/o baterias de
recepcion ubicadas fuera de la locacion del proyecto, y la fracciéon de
hidrocarburo liquido transportada y dispuesta en baterias de recepcion. Al
respecto se indica que los pozos de reinyeccion que podran ser utilizados
para el presente Proyecto corresponden a los pozos de reinyeccion
ubicados en el &rea de continente especificamente en Cafiadon 44, Daniel

Este 2 y Daniel 55, los cuales se encuentran amparados ambientalmente

bajo la Resolucidn de Calificacién Ambiental N°046/2006.

Para el control y seguimiento de las aguas resultantes generados en el

proceso de Flowback, se consideran las siguientes actividades:

- Durante la etapa de flowback, la empresa de Servicio asignada a
dicho proceso realiza la medicién del volumen de retorno del agua
de flowback mediante la metodologia de cuantificacion volumétrica
en una pileta propia de su servicio cubicada de 500 Bbls (80 m?).

- La informacidn registrada, es almacenada para cada flowback en un
archivo Excel denominado “Ficha de Control Volumen Agua de
flowback” (Anexo 1.15 de la DIA).

- Posteriormente, el area de fractura de ENAP Magallanes realiza la
validacion de la informacion y la distribucion interna.

- Una vez finalizada la actividad de flowback de cada pozo, los
inspectores del area de fractura de ENAP Magallanes envian el
resumen final de “Ficha de Control Volumen Agua de flowback”,
con una distribucion interna y almacenamiento en Archivos técnico
digital de ENAP.

La ficha de registro “Ficha de Control Volumen Agua de Flowback” sera

consolidada, en caso de que se requiera, la cual se encontrard disponible

para la Autoridad en las dependencias del Edificio Central de ENAP

Magallanes u otra.

Recursos naturales renovables a extraer, explotar o utilizar

T

>
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Agua de uso industrial

Respecto del agua industrial que requerird el proceso de fracturacion
hidraulica, se estima un consumo total de 3.420 m?. Este volumen incluye
los procedimientos de minifractura (100 m®) y fractura hidraulica a través
de 3 secuencias de bombeo. En la fase de operacion, se llenardn hasta 10
piletas con un volumen estimado en 2.160 m®, mientras que los restantes
fueron manejados en la etapa de construccion del proyecto.
El traslado de agua se logrard a través de una empresa contratista, que
trasladara el agua en camiones aljibe almacenando en los estanques o
piletas de 80 ma.
El agua industrial que se utilizara se obtendra alternativa o conjuntamente,
segun se requiera, de cualquiera de los siguientes puntos:
a) Derecho aprovechamiento de aguas consuntivo de ejercicio permanente
y continuo en:

- Primer Chorrillo, Ganadera San Gregorio (29 1/s)

- Segundo Chorrillo, Hotel Sanhueza (3 I/s)

- La Querencia (Rio Santa Susana) (50 I/s)

- Rio Chabunco (Terminal Cabo Negro) (6 I/s)
b) Adquisicion de agua a terceros que cuenten con derechos de
aprovechamiento consuntivo de agua.

Emisiones y efluentes

Emisiones atmosféricas

Las emisiones atmosféricas estan asociadas a la suspension de polvo
debido a la circulacion de camiones de transporte de carga y vehiculos para
el transporte de personal, asi como también a los contaminantes
provenientes del uso de grupos electrégenos. Estas emisiones tendran una
duracién estimada de 27 dias, correspondiente al tiempo en que se
desarrollaran las actividades de la fase de operacion.

De los resultados obtenidos de la Estimacion de Emisiones Atmosféricas
presentados en el Anexo 1-4 de la DIA, se puede indicar que la actividad
gue mas material particulado respirable (MP10) y material particulado
sedimentable (MPS) aporta es la resuspension en caminos no
pavimentados (especificamente el transito por el camino de acceso del
proyecto, el cual tiene una longitud de 7,5 km), con una emision anual de
0,91 de MP2,5; 2,72 ton de MP10 y 8,24 ton para MPS.

Aguas Servidas

Los residuos liquidos domésticos seran generados producto de los bafios
quimicos utilizados en faena, cuyos efluentes (aguas servidas) seran
almacenados temporalmente en estanques de acumulacion con una
capacidad que variara entre 12 y 15 m2, por lo que su retiro se realizara con
una periodicidad que variara entre 3y 5 dias.

El manejo y retiro de los residuos liquidos domésticos (aguas servidas), asi
como la mantencion de los bafios quimicos, sera realizado por una empresa
especializada en la materia, y contratada especialmente para dicho
proposito a la cual se le exigira realizar la disposicion final en un sitio
autorizado por la Autoridad Sanitaria. Junto a lo anterior, la empresa
prestadora del servicio contara con los respectivos permisos emitidos por
la Autoridad Sanitaria.

Ruido

El Proyecto en su fase de operacién generara emisiones de ruido debido al
funcionamiento de motores de vehiculos, del grupo electrégeno y de los
procesos que se llevaran a cabo para la fractura hidraulica. Se considera la
implementacion de 7 piletas “frac tank” vacias, que seran utilizadas como
medidas de control, ubicadas bordeando el perimetro al interior de la
plataforma (sector oeste y sur) tal como se presenta en el Anexo 1-3 de la
presente DIA.

Residuos, productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

La fase de operacion de la fracturacion hidraulica generara residuos sélidos
domeésticos. Estos se almacenardn momentaneamente (mientras duren las

Residuos Sélidos .
L actividades) en tambores o capachos correctamente rotulados e
Domiciliarios : - e S
identificados de acuerdo con su clasificacion y/o composicion.
Posteriormente, serdn dispuestos en lugar autorizado.
Durante la fracturacién hidraulica se generaran residuos solidos, de origen
Residuo  industrial  no | industrial inertes, no peligrosos, los cuales corresponderan trapos o pafios,
peligroso guantes, los que se almacenar&n momentaneamente en tambores o

capachos correctamente rotulados e identificados. Posteriormente, seran
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conducidos a un sitio autorizado para la disposicion de este tipo de
residuos. El Titular guardard una copia de disposicién de los mismos en
caso de ser requiero por la autoridad fiscalizadora.

Residuos Peligrosos

La fase de operacion de la fracturacion hidraulica generard residuos
peligrosos, correspondientes principalmente a guaipes con aceite y pafios
empetrolados, producto de la conexidn con la tuberia, EPP contaminados,
filtros en desuso que contengan las particulas que colecten de las unidades
de filtrado, y arenas utilizadas en el proceso de la fractura hidraulica. La
devolucion de arenas va a depender del comportamiento del pozo. Estos
residuos serdn manejados de acuerdo con los procedimientos establecidos
en el Plan de Manejo de RESPEL de ENAP y en cumplimiento al D.S.
N°148/2003 Reglamento sobre el Manejo de Residuos Peligrosos del
Ministerio de Salud, entre otros. Los puntos de generacién momentanea
de residuos peligrosos se encontraran a la espera de ser trasladados a su
almacenamiento temporal en la bodega de almacenamiento de residuos
peligrosos autorizadas que el Titular posee en el area de continente
(Gregorio Res. Ex. 30/2009, Cabo Negro Res. Ex. 29/2009 y Posesion Res.
Ex. 28/2009), para luego ser retirados por una empresa autorizada para su
disposicion final.

Sustancias quimicas

El personal técnico que trabaja directamente en la fracturacién del pozo se
encuentra debidamente capacitado en el manejo de sustancias quimicas y
cuenta con todos los elementos de seguridad que la actividad requiere,
ademas cuenta con protocolos de transporte, acopio y manejo de las
sustancias, acorde a las exigencias de la industria petrolera. El titular,
previo a la ejecucion de las acciones asociadas al desarrollo del proceso de
Fracturacion Hidraulica realiza en conjunto con la empresa contratista un
analisis de riesgos de trabajo de las tareas involucradas en dicha operacion.
Las hojas de seguridad de cada sustancia se encuentran disponibles en el
Anexo 1-14 de la DIA.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4

44.3. FASE DE CIERRE

Retiro Equipos de Fractura
Hidraulica

El retiro de piletas se realizard mediante un tractocamion, el cual moviliza
las piletas hacia el exterior de la plataforma, montando la pileta para luego
retirarse. El retiro se realizara proyectando a lo mas 3 camiones diarios,
realizando el retiro de manera secuencial (s6lo 1 tractocamién a la vez),
debido a las caracteristicas del camino de acceso y a las limitaciones de
espacio y superficie de la locacion.

Seguidamente, se realiza el retiro de los mddulos que tienen relacién con
los vestidores, talleres.

Posteriormente, se retira el equipo hidratadora gel, mediante un (1)
tractocamion. El retiro se realiza de manera secuencial, debido a las
limitaciones de espacio y superficie de la locacion.

El Blender o Mezclador serd retirado a través de un (1) tractocamion.

Retiro de

Flowback

Equipos

Esta actividad considera el retiro de SAND X, engrasadoras, generadores,
trailer de oficina y comedor.

Entrega de locacion

Una vez terminada la actividad de desmontaje y retiro de los equipos, se
realizard la limpieza y normalizacion del area, retirando todo vestigio de
ocupacion, tales como restos de algun residuo, plasticos, etc., de manera
de dejar el area limpia.

Sefalar que la fosa de antorcha no se retira, ya que cumplira funciones
necesarias durante la actividad de produccion del pozo posterior a la
fractura hidraulica, que no forma parte de la evaluacién del presente
proyecto, por lo que se entregara junto con la locacion

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4

4.5.

CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO
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45.1. Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Septiembre 2025

Parte, obra 0 accion gue establece el inicio

Habilitacion de la Instalacion de Faenas

Fecha estimada de término

Septiembre 2025

Parte, obra o accién que establece el término

Preparacion del agua y llenado de los estanques

45.2.  Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Octubre 2025

Parte, obra 0 accion gue establece el inicio

Punzonamiento

Fecha estimada de término

Octubre 2025

Parte, obra 0 accion que establece el término

Extraccion del flowback

453, Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Noviembre 2025

Parte, obra o accién que establece el inicio

Retiro Equipos de Fractura Hidraulica

Fecha estimada de término

Noviembre 2025

Parte, obra 0 accion que establece el término

Entrega de locacién

Referencia al ICE para mayores detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4

5°. Que, durante el proceso de evaluacidn se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de
los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300:

5.1

RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD

DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Referencia al ICE para mayores detalles sobre este impacto especifico

| Capitulo 6.1

a)

La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento 0 disminucion
significativos, segin corresponda,
de la concentracién por sobre los
limites establecidos en éstas. A falta
de tales normas, se utilizardn como
referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo
11 del Reglamento.

Las emisiones a la atmdésfera corresponderan principalmente a
material particulado y gases de combustién interna, generados
por la operacion y transito de vehiculos dentro y fuera de la
zona de emplazamiento del proyecto.

Estas emisiones seran de caracter puntual y transitorio, ya que
estaran acotadas a un tiempo estimado de 2 meses, de los
cuales, 56 dias corresponden a la construccion, operacién y
cierre de la fractura hidréulica.

Estas emisiones no generaran un riesgo en la salud de la
poblacion considerando las condiciones ambientales del sector
(viento, humedad, entre otros) que propiciardn una rapida
disipacién, ademas de la ausencia de receptores sensibles,
considerando que el receptor mas cercano corresponde a la
estancia Ema Estrella, ubicada a 2 km de distancia en linea
recta desde la ubicacion del proyecto, mientras que la localidad
de Puerto Natales se encuentra aproximadamente a 36 km en
linea recta.

b)

La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como
referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo
11 del Reglamento.

En cuanto a las emisiones de ruido de las diversas etapas del
Proyecto, en el Apéndice A Estudio Acustico del Anexo 2-1
Medio Fisico de la DIA, se entrega el informe de ruido. Las
mediciones de los diferentes niveles de ruido fueron medidas
desde 6 receptores, y los resultados obtenidos de las
mediciones antes mencionadas indican que en ningln caso los
valores superan el limite méaximo indicado en la normativa,
Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, que “Establece norma de emision de ruidos
generados por fuentes que indica”, verificando que el Proyecto
en su fase de Construccion, Operacion y Cierre cumple con los
limites maximos permitidos establecidos por dicha normativa.

<)

La exposicibn a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los  recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire, en caso que no sea

Las emisiones y efluentes que se consideran en el Proyecto
corresponden a las siguientes:

* Emisiones atmosféricas

* Emisiones acusticas (ruido)

* Efluentes
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posible evaluar el riesgo para la
salud de la poblacién de acuerdo a
las letras anteriores.

Emisiones Atmosféricas: EI Proyecto en ninguna de sus fases
generara emisiones significativas que puedan afectar la salud
de la poblacion, ya que las emisiones atmosféricas que se
generardn serdn minimas y de corta duracion, atribuibles al
polvo en suspension proveniente del transito vehicular del
personal y de la maquinaria utilizada en el montaje de los
equipos asociados a la actividad de fractura hidraulica, ademas
de los gases provenientes del uso de los grupos electrdgenos.

Emisiones Sonoras: No se estima alteracion sobre receptores
sensibles producto del ruido generado por el Proyecto, ya que
las emisiones de ruido provendran de la maquinaria a utilizar,
sin embargo, estas seran puntuales y de baja magnitud debido
a las dimensiones del Proyecto, al tipo de maquinaria a utilizar
y la duracion del mismo. Las emisiones de ruido serén
acotadas a los dias que dura cada fase del Proyecto y de baja
magnitud debido a las caracteristicas del Proyecto con respecto
a la tecnologia que se implementara. Se estima una duracién
aproximada de 2 meses de trabajo efectivo.

Efluentes: El Proyecto no contempla ningun tipo de descarga
de efluentes. En cuanto a generacién de aguas servidas, para la
fase de construccion se estima una generacion de 90,4 m?®
totales, considerando una dotacion de 32 trabajadores; para la
fase de operacion, se estima una generacion de 19,44 m3
totales, con una dotacion de 30 trabajadores; y para la fase de
cierre se estima una generacion de 9 m? totales, considerando
una dotacién de 25 trabajadores.

El manejo y retiro de las aguas servidas, asi como la
mantencion de los bafios quimicos sera realizado por una
empresa especializada en la materia, y contratada
especialmente para dicho propésito a la cual se le exigira
realizar la disposicion final en un sitio autorizado por la
Autoridad Sanitaria.

El flowback, resultante del proceso de fracturacion y posterior
separacion en gas, agua y oil, se almacenan las fracciones de
agua y oil en piletas para su posterior traslado a bateria de
recepcion y/o pozo de reinyeccion gque cuente con RCA, segln
corresponda. EI manejo y transporte de flowback es un proceso
ejecutado como ciclo cerrado, y no hay exposicion de
contaminantes sobre la poblacidn.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los
recursos  naturales  renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

La cantidad de residuos generados por el Proyecto no
provocaran efectos significativos sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire. El Proyecto en sus
distintas etapas (construccion, operacién y cierre) considera la
emision de residuos solidos y liquidos, los que se detallan a
continuacion:

* Residuos Liquidos Domésticos — Aguas Servidas (RLD)

* Residuos Solidos Domésticos (RSD)

* Residuos Industriales No Peligrosos (RESNOPEL).

* Residuos Peligrosos (RESPEL).

Residuos Liquidos Domésticos (RLD): Durante todas las fases
del Proyecto estos residuos seran producto del uso de los bafios
quimicos, cuyos efluentes (aguas servidas) seran almacenados
temporalmente en estanques de acumulacion con una
capacidad que variara entre 12 'y 13 m?, por lo que su retiro se
realizard con una periodicidad que variara entre 3y 5 dias. El
manejo y retiro de las aguas servidas, asi como la mantencion
de los bafos quimicos sera realizado por una empresa

16/53

: Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165369847



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165369847

especializada en la materia en la cual se le exigira realizar la
disposicién final en un sitio autorizado por la Autoridad
Sanitaria.

Residuos Sélidos Domésticos (RSD): Se generaran Residuos
Soélidos Domésticos durante todas las fases del Proyecto, los
cuales se almacenardn momentaneamente en tambores o
capachos correctamente rotulados e identificados de acuerdo
con su clasificacion y/o composicién. Posteriormente, seran
transportados y destinados mediante empresas debidamente
autorizadas, en cumplimiento de la normativa vigente en estas
materias hacia un lugar de disposicion autorizado.

Residuos Industriales No Peligrosos (RESNOPEL): Durante
las actividades asociadas a la construccion y operacion del
proyecto, se generaran residuos industriales sélidos no
peligrosos, correspondientes a restos de uniones, trapos o
pafios, guantes, restos de soldadura y despuntes metalicos, los
cuales se almacenardn momentaneamente en tambores o
capachos correctamente rotulados e identificados de acuerdo a
su clasificacion y/o composicion. Posteriormente, seran
retirados por una empresa autorizada y conducidos a
disposicidn final a un sitio debidamente autorizado. El Titular
guardara una copia de disposicion de los mismos.

Residuos Peligrosos (RESPEL): Durante las fases de
construccidn y cierre no se generaran Residuos Peligrosos.
Durante la fase de operacion, se generaran aproximadamente
(1) tonelada de RESPEL, correspondientes principalmente a
guaipes con aceite y pafios empretolados, producto de la
conexion con la tuberia, EPP contaminados, filtros en desuso
que contengan las particulas que colecten de las unidades de
filtrado, y arenas utilizadas en el proceso de fractura
hidraulica. Estos residuos seran manejados de acuerdo con los
procedimientos establecidos en el Plan de Manejo de RESPEL
de ENAP y en el cumplimiento al D.S. N°148/2003
Reglamento sobre el Manejo de Residuos Peligrosos del
Ministerio de Salud.

Los puntos de generacion momentanea de residuos peligrosos
se encontrardn a la espera de ser trasladados a su
almacenamiento temporal en la bodega de almacenamiento de
residuos peligrosos autorizadas que el Titular posee en el area
de continente (Gregorio Res. Ex. 30/2009, Cabo Negro Res.
Ex. 29/2009 y Posesion Res. Ex. 28/2009), para luego ser
retirados por una empresa autorizada para su disposicion final.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA'Y AIRE

Impacto ambiental

Disponibilidad del Agua

Componente Ambiental afectado

El proyecto realiza extraccion de agua para la realizacion de la
fractura hidraulica desde los derechos de aprovechamiento de
agua descritos anteriormente. El volumen por utilizar para este
proyecto se estima en 3.420 m®.

Parte, obra o accion que lo genera

Preparacion del agua y llenado de los estanques agua industrial

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion

Impacto ambiental

Afectacion de fauna por ruidos

Componente Ambiental afectado

El Titular contempla medidas de control incorporadas al
disefio del Proyecto, dichas medidas estan consideradas en el
layout del proyecto, garantizando que la exposicién al ruido
esté siempre gestionada y no exceda los limites establecidos.

Parte, obra 0 accion que lo genera

Equipos de Fractura Hidraulica

T

>
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Equipos y Estanque de almacenamiento de agua retornada de
flowback

Fase en que se presenta

Operacion

Referencia al ICE para mayores detalles

sobre este impacto especifico

| Capitulo 6.2

a) La pérdida de suelo o de su

capacidad para sustentar
biodiversidad por degradacién,
erosion, impermeabilizacion,

compactacion o de

contaminantes.

presencia

El Proyecto se desarrolla por completo sobre un érea
intervenida y habilitada expresamente para la extraccion de
hidrocarburos, en tal sentido, no habra pérdida de suelo o de
su capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion,
erosion, impermeabilizacion, compactacion o presencia de
contaminantes, ya que la plataforma del pozo Tranquilo 9-Tres
Brazos ya se encuentra construida desde el afio 1982 y no se
requiere habilitar nuevas éareas para la habilitacion de la fosa
de antorcha y efectuar la fracturacién del Unico pozo que se
encuentra al interior de la plataforma.

No se generaré subsidencia del terreno, debido a que el fluido
de fracturacion hidraulica se canalizard en su totalidad por
tuberias (casing), sin generar contacto con la roca durante el
trayecto del agua hasta llegar al punto de inyeccion.

Los estanques de almacenamiento que se utilizaran para el
almacenamiento de las aguas provenientes del proceso de
fracturacién contaran con todas las medidas necesarias para
evitar la percolacion de fluidos hacia potenciales napas o
acuiferos, considerando la utilizacion de membranas HDPE.
El suelo serd protegido del contacto con hidrocarburos
mediante el uso de membranas HDPE para la adecuada
aislacion. Adicionalmente se llevard a cabo un adecuado
manejo de los residuos.

b) La superficie con plantas, algas,

hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en
dicha superficie. Para la evaluacién
del impacto se debera considerar la
diversidad biolégica, asi como la
presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion
0 la existencia de un plan de
recuperacion,  conservacion y
gestion de dichas especies, de
conformidad a lo sefialado en el
articulo 37 de la Ley N°19.300.

En el éarea de estudio se encontraron 6 formaciones
vegetacionales, constituidas por formaciones de Pradera-Mata,
Pradera, Vega y Bosque-Vega, Bosque y Laguna. La
formacion de tipo Vegas abarco a un 19,92 % del area de
estudio, mientras que la formacién de Pradera y Pradera-Mata
abarcaron un 1,64 % y 54,42% respectivamente del total de la
superficie. En conjunto, los recubrimientos de suelo que
conforman las formaciones vegetales comprenden una
superficie de 40,52 hectareas, equivalente al 96,85 % del total
de superficie del area de influencia.

Respecto a las especies de flora vasculares encontradas del
total de 36 identificadas 20 corresponden a origen geogréafico
nativo, y 16 corresponden a especies introducidas.
Adicionalmente, no se registraron especies clasificadas en
alguna categoria de conservacion.

En cuanto a las sensibilidades y singularidades ambientales del
componente flora, en el Area de Estudio se encontraron
formaciones vegetacionales que califican como Bosque
nativo, dentro de las cuales algunas se encuentran en zonas de
anegamiento y por ende corresponden a zonas Bosque nativo
de Conservacion y Proteccion. Especificamente, se trata de
formaciones de “Bosque Abierto de Nothofagus antarctica y
Nothofagus pumilio” y “Bosque Denso de Nothofagus pumilio
con Nothofagus antarctica. No obstante, las formaciones de
bosque encontradas se encuentran fuera del Area de
Intervencion Directa del Proyecto y, por lo tanto, no seran
afectadas por las obras de este.

Otra singularidad ambiental detectada en al Area de Estudio
corresponde a gue la actividad del Proyecto es colindante con
aguas arriba de Humedales, esto quiere decir, que se
encontraron formaciones vegetacionales identificadas como
Vega y Bosque-Vega. La Vega es un tipo de humedal que
comprende un gran ndmero de servicios ecosistémicos. En este
caso, las formaciones anteriormente nombradas estan
dominadas por la especie herbacea Carex decidua, la cual est&
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acompafiada por las especies Polypogon sp., Acaena
magellanica, Acaena sp., Gunnera magellanica y Luzula
alopecurus, las cuales estan denominadas como vegetacion
hidréfila nativa para efectos de la Ley N° 20.283, lo que
representa una sensibilidad ambiental. Ademas, se observo
una singularidad ambiental sobre la especie Acaena
magellanica, que tiene un rango altitudinal de 100 a 3500
m.s.n.m., lo que representa que la actividad del Proyecto que
se localiza en o cercana al limite de distribucién geogréfica de
esta especie nativa. Sin embargo, de acuerdo a la naturaleza de
las obras del Proyecto, no se espera una afectacion mayor por
parte del proceso de fracturacion hidraulica sobre la
vegetacion y humedales observados, pues como ya se acoto
anteriormente, la intervencion se realizard sobre una
plataforma existente en un area ya intervenida, y la utilizacion
de caminos existentes.

En sintesis y conforme a lo indicado, se puede sefialar que la
ejecucion del Proyecto no afectaré la superficie con plantas,
algas, hongos, animales silvestres y biota, considerando que la
locacion del Proyecto se encontrara construida de forma previa
al proceso de fractura hidraulica.

Respecto al componente Fauna, y de acuerdo con el
levantamiento de informacién y caracterizacién de fauna
terrestre, se registro la presencia total de 270 individuos entre
las campanas (verano e invierno), distribuidos en un total de
44 de especies. Estos individuos corresponden a 36 familias y
15 6rdenes. De las 44 especies que fueron registradas, 36
corresponden a las clases de Aves y solo 8 a Mamiferos. No se
registraron ejemplares de anfibios ni reptiles.

En cuanto a las especies en categoria de conservacion
registradas en las campafias de terreno, las siguientes estan en
alguna categoria de conservacion vigente. Las especies son:
Speculanas specularis (Pato anteojillo), Strix rufipes (Con
con), Vultur griphus. (Condor) categorizado como Casi
amenazado (NT); Gallinago magellanica (Becacina comun),
Conepatus humboldtii (Chingue patag6nico) y Lycalopex sp,
Asio flammeus (Nuco), Theristicus melanopis (Bandurria),
onepatus humboldtii, (Chingue patag6nico), Histiotus
montanus (Murciélago orejudo), Lasiurus varius (Murciélago
colorado del sur), Lycalopex griseus. (Zorro chilla), Myotis
chiloensis (Murciélago oreja de ratdn), Tadarida brasiliensis
(Murciélago cola de ratén), todos en categoria de
Preocupacién menor (LC); Chloephaga picta (Caiquén),
categorizada como Vulnerable (VU), Histiotus magellanicus
(Murciélago orejudo del sur), clasificado como Datos
insuficientes (DD). No se registraron especies endémicas con
distribucion geografica restringida o que presentaran limites
de distribucién geogréfica con el area del proyecto.

Dados los resultados obtenidos de la caracterizacion ambiental
del componente fauna en el Area de Estudio, y que el Proyecto
se ubicara en una locacidn ya construida, se concluye que las
actividades asociadas a todas sus Fases no presentarian un
impacto significativo para la fauna de vertebrados terrestres.
Sin perjuicio de lo anterior, el Titular, en el caso eventual de
producirse una contingencia en el proceso de fractura
hidraulica, en donde se vean involucrados ejemplares de fauna
silvestre, considerara las siguientes acciones:

1. En el caso de producirse un incidente en el area del
Proyecto, que involucre algun ejemplar (es) de fauna silvestre,
el trabajador que detecte la situacion deberd dar aviso
inmediato al Supervisor de Operaciones, el cual dara aviso
inmediatamente al rea de Medio Ambiente de ENAP.
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2. Personal autorizado y/o profesional a fin, concurrira al area
a fin de evaluar y tomar las acciones necesarias con el objeto
de resguardar la fauna silvestre. Se procedera a la delimitacién
del &rea, segln sea necesario, para el caso que la especie se
observe inmovilizada producto del incidente, tomando registro
de las coordenadas UTM (Datum WGS 84) y registro
fotogréfico.

3. A partir de la evaluacion del profesional a fin, se
determinaran las medidas a aplicar en cuanto al rescate,
tratamiento y eventual liberacion de la fauna silvestre afectada.
A partir de ello, se dard aviso oportuno a la Autoridad
competente dentro de las primeras 24 horas de ocurrido el
incidente.

4. Una vez finalizado el incidente, se elaborara un informe
mediante el cual, se reportaran los siguientes antecedentes;
descripcion del incidente, descripcién de la fauna silvestre,
lugar especifico de ocurrencia, duracién y magnitud del
evento, principales efectos sobre la fauna silvestre, y el detalle
de cada una de las medidas implementadas. El informe
indicado anteriormente, se remitird a Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA) y al Servicio Agricola Ganadero
(SAG) en un plazo de dos (2) semanas posteriores a su
ejecucion.

<)

La magnitud y duracién del impacto
del proyecto o actividad sobre el
suelo, agua o aire en relacion con la
condicidn de linea de base.

En cuanto a la magnitud del Proyecto, éste contempla la
utilizacion de una (1) plataforma existente de 0,6 ha, que ya se
encuentra construida, y no se requerira habilitar nuevas areas
para efectuar la habilitacién de la fosa de antorcha y la
fracturacion hidraulica del pozo Tranquilo 9-Tres Brazos.
Respecto de la duracion de cada una de sus fases, se contempla
un periodo no superior a 56 dias, correspondientes a 14 dias
para la fase de construccion, 27 dias de operacion y 15 dias
para el cierre de la fracturacion.

De acuerdo con lo anterior, el Titular considera todas las
medidas de proteccién sobre el suelo, agua o aire, esto,
considerando la magnitud y duracién del Proyecto sobre los
recursos antes sefialados.

Suelo: Respecto a la componente suelo, el Proyecto se
ejecutara sobre una plataforma existente de 0,6 ha, y no se
intervendran nuevas areas adicionales a la de esta plataforma.
Aire: El Proyecto en ninguna de sus fases generara emisiones
significativas que puedan afectar la calidad del aire, ya que las
emisiones atmosféricas que se generaran seran minimas y de
corta duracion, atribuibles al polvo en suspension y material
particulado. Para la emision de gases derivados de los motores
de vehiculos y maquinarias utilizados en el Proyecto, cada
vehiculo a utilizar contara con su respectiva revision técnica al
dia, con el objetivo de que la emision de gases se encuentre
controlada.

d)

La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad
ambiental vigentes o el aumento o
disminucion significativos, segln
corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las
normas vigentes en los Estados que
se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso que no sea
posible evaluar el efecto adverso de
acuerdo a lo anterior, se considerara

En el &rea de emplazamiento del proyecto no se presentan
normas secundarias de calidad ambiental vigentes que
establezcan méaximos o minimos de concentraciones
permisibles de sustancias o elementos en algiin componente
del medioambiente. Sin perjuicio de lo anterior, el titular dara
estricto cumplimiento a las normas de emision y a la normativa
ambiental y sectorial aplicable al proyecto, que tenga por
objeto tutelar el bien juridico tanto del aire, como manejo de
residuos, efluentes y sustancias de todo tipo y de esta forma
cumplir con los estandares establecidos por el Estado.
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la magnitud y duracién del efecto
generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion
con la condicion de linea de base.

e) La diferencia entre

los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de
fondo representativo y caracteristico
del entorno donde se concentre
fauna nativa asociada a habitats de
relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

De acuerdo con el levantamiento de informacion y
caracterizacién de fauna terrestre (Anexo B de la Adenda
Ecosistemas Terrestres Actualizado), se registré la presencia
total de 270 individuos entre ambas campafias (verano e
invierno), distribuidos en un total de 28 de especies. Estos
individuos corresponden a 44 familias y 15 6rdenes. De las 28
especies que fueron registradas, 36 corresponden a las clases
de Avesy solo 8 a Mamiferos. No se registraron ejemplares de
anfibios ni reptiles.

Para la evaluacion acustica de fauna, el area de influencia
representa hébitat de relevancia segun los criterios
establecidos en la Guia "Criterio de Evaluacion en el SEIA:
Evaluacioén de Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa”, por
lo que se consideraron dos areas de habitat de relevancia:
Humedales (lagunas y vegas), asociados a habitats de
nidificacién y alimentacién de aves acuéticas, y Bosques,
asociados a hébitat de aves como la Cachafa. El area de
influencia para el componente fauna fue definido a partir de
los resultados del Estudio de Ruido en Fauna (Ruido en fauna
del Anexo G de la Adenda). Para ello, se considerd la
maquinaria de mayor emision sonora en cada escenario, con
una propagacion de onda semiesférica para fuentes puntuales
sin considerar obstaculos ni absorcion por efecto del suelo u
otras superficies. El escenario més desfavorable para la fase de
construccion y cierre corresponde al “Movimiento de equipos
de Flowback” y “Retiro de equipos de Flowback”, con un nivel
de potencia sonora de 111 dBA.

El Titular contempla medidas de control incorporadas al
disefio del Proyecto, dichas medidas estan consideradas en el
layout del proyecto, garantizando que la exposicién al ruido
esté siempre gestionada y no exceda los limites establecidos.
Las modelaciones de ruido se han realizado considerando la
implementacion de estas medidas de control, lo que significa
que la posibilidad de un escenario sin ellas es inexistente.
Para ello, se contempla el apantallamiento perimetral, que es
una técnica efectiva para mitigar el impacto acustico en areas
cercanas a zonas de construccion o industriales. Utilizando
piletas frac tank, se crea una barrera que disminuya la
propagacion del sonido. Estos tanques, disefiados
originalmente para el almacenamiento de liquidos en la
industria del fracking, tienen la capacidad de contener grandes
volumenes, lo que los hace ideales para ser adaptados como
barreras acusticas. Su estructura de acero de alta resistencia y
su disefio modular permiten configurarlos de manera que se
ajusten al perimetro requerido, proporcionando asi una
solucion personalizada y eficiente para el control de ruido.
Ademés, su portabilidad facilita la instalacion y reubicacion
seglin sea necesario, lo que los convierte en una opcion versatil
para proyectos temporales. Para maximizar su efectividad, las
piletas frac tanks serdn posicionados estratégicamente para
mejorar el rendimiento acustico del apantallamiento. En el
proyecto también se instalaran seis modulos tipo contenedor,
los cuales se distribuirdn estratégicamente. Estos modulos
estaran equipados para servir como oficinas administrativas,
comedores, bafios, vestidores, entre otros.

Sin perjuicio de lo anterior, el Titular ejecutard como
Compromiso Ambiental Voluntario un monitoreo de los
niveles de presion sonora durante la fase de operacion del
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Proyecto, especificamente, durante la operacion de las bombas
fracturadoras, para verificar el cumplimiento de los niveles de
ruido establecidos en la Guia “Criterio de evaluacion en el
SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa”
(SEIA, 2022) para receptores de fauna nativa durante la fase
de operacidn, lo cual se detalla en la tabla 10.1.1. del presente
documento.

f) El impacto generado por la
utilizacion y/o manejo de productos
qguimicos, residuos, asi como
cualesquiera otras sustancias que
puedan afectar los recursos naturales
renovables.

Los productos quimicos a utilizar para la fracturacién
hidraulica corresponden a formulaciones elaboradas en
laboratorio, con especificaciones técnicas para la preparacién
de la mezcla y probadas cientificamente. Se descarta la
reaccion de productos, ya que han sido formulados
precisamente para actuar en conjunto, sin generar reacciones o
efectos colaterales posteriores a la fracturacion del pozo
Tranquilo 9-Tres Brazos.

Estos productos serdn manipulados por personal debidamente
capacitado en el manejo de sustancias quimicas y contara con
todos los elementos de seguridad que la actividad requiere, con
protocolos de trasporte, acopio y manejo de las sustancias,
acorde a las exigencias de la industria petrolera, garantizando
que la manipulacién y almacenamiento no tendra contacto con
el medio natural. En caso de generarse alguna contingencia o
emergencia asociada al manejo o manipulacion de productos
qguimicos o en el caso de derrames, se procedera seguin lo
establecidos en los Planes de Contingencia y Emergencias.
Respecto a los residuos sélidos del Proyecto, éstos estan
identificados y corresponden a los siguientes:

Residuos Solidos Domeésticos (RSD): se generaran Residuos
Sélidos Domésticos durante todas las fases del Proyecto, los
cuales se almacenardn momentaneamente en tambores o
capachos correctamente rotulados e identificados de acuerdo
con su clasificacion y/o composicién. Posteriormente, seran
transportados y destinados mediante empresas debidamente
autorizadas, en cumplimiento de la normativa vigente en estas
materias hacia un lugar de disposicion autorizado.

Residuos Industriales No Peligrosos (RESNOPEL): Durante
la fase de operacion se generaran residuos industriales del tipo
inertes, los cuales corresponderan a trapos o pafios, guantes,
cuya generacion se estima en 0,1 toneladas aproximadamente
por el pozo. Por Gltimo, para la fase de cierre, el desmontaje
de la fracturacion hidraulica residuos industriales del tipo
inerte, no peligrosos, correspondientes a restos de soldadura y
despuntes metalicos, estimandose una generacion de 0,2
toneladas totales del Proyecto para esta fase. Estos residuos
industriales no peligrosos se almacenaran momentaneamente
en tambores o capachos correctamente rotulados e
identificados. Posteriormente, seran conducidos a un sitio
autorizado para la disposicion de este tipo de residuos. El
Titular guardara una copia de disposicion de los mismos.
Residuos Peligrosos (RESPEL): Durante las fases de
construccion y cierre no se generaran respel.

Durante la fase de operacion, se generaran aproximadamente
(1) tonelada de RESPEL, correspondientes principalmente a
guaipes con aceite y pafios empetrolados, producto de la
conexion con la tuberia, EPP contaminados, filtros en desuso
que contengan las particulas que colecten de las unidades de
filtrado, y arenas utilizadas en el proceso de fractura
hidraulica. Estos residuos seran manejados de acuerdo con los
procedimientos establecidos en el Plan de Manejo de RESPEL
de ENAP y en el cumplimiento al D.S. N°148/2003
Reglamento sobre el Manejo de Residuos Peligrosos del
Ministerio de Salud.
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¢) Elimpacto generado por el volumen

0 caudal de recursos hidricos a

intervenir o explotar, asi como el

generado por el transvase de una

cuenca o subcuenca hidrografica a

otra, incluyendo el generado por

ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales.

La evaluacion de dicho impacto

deberd considerar siempre la

magnitud de la alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas

gue contienen aguas fosiles.

Cuerpos 0 cursos de aguas en

que se generen fluctuaciones de

niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que
pudieren ser afectadas por el
ascenso o0 descenso de los
niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que
pudieren ser afectadas por el
ascenso 0 descenso de los
niveles de aguas subterraneas o
superficiales.

0.2.

g.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de
modificarse.

El Proyecto no considera intervenir o explotar recursos
hidricos del sector que denote una afectacion en el
componente.

El desarrollo del Proyecto requerira del uso de agua industrial,

derivado del proceso de fracturacion hidrulica, su consumo

se estima en un total de 3.420 m3. Este volumen incluye los
procedimientos de minifractura (100 m?) y fractura hidraulica

a través de 3 secuencias de bombeo.

La empresa contratista trasladara el agua en camiones aljibe

almacenando en los estanques o piletas de 80 m3,

El agua industrial que se utilizara se obtendra alternativa o

conjuntamente segln se requiera, de cualquiera de los

siguientes puntos:

- Derecho aprovechamiento de aguas (Anexo 1-5 Derechos de

Aguas de la DIA) de tipo consuntivo de ejercicio permanente

y continuo.

- Adquisicion de agua a terceros que cuenten con derechos de

aprovechamiento consuntivo de agua, en caso de ser necesario.

Para lo anterior, el titular implementard un conjunto de

acciones y directrices para el seguimiento de extraccion de

agua industrial durante el proceso de fracturacion hidraulica, a

fin de verificar la cantidad de agua extraida para la fractura del

pozo, que se capta desde las fuentes autorizadas con derecho
de aprovechamiento de aguas, conforme a lo autorizado
ambientalmente, mediante el mantenimiento de registros

“Ficha de Seguimiento Transporte de Agua Industrial” (ver

Anexo 1-13 de la DIA).

Respecto de los posibles impactos se puede indicar que:

- ¢.1. Cuerpos de aguas subterraneas que contienen aguas
fosiles: No aplica, ya que el proyecto no afectara aguas
subterraneas que contengan aguas milenarias y/o fosiles,
debido a su ubicacion y a la ausencia de este tipo de
unidades acuiferas en el area de influencia del proyecto.

- g.2. Cuerpos 0 cursos de aguas en que se generen
fluctuaciones de niveles: No aplica, ya que las obras del
Proyecto no generaran fluctuaciones de agua superficial o
subterraneas, por cuanto no extraeran dicho recurso.

- ¢.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los niveles de aguas: Si bien dentro
del Area de estudio del componente de Flora y Vegetacion
se registraron 8,33 ha de recubrimiento de suelo
correspondiente a Vega (Anexo B Ecosistemas Terrestres
de la Adenda), el proyecto no contempla la intervencién
de esta superficie, debido a que la disposicién de las obras
e instalaciones se ejecutara al interior de una plataforma
existente, construida previamente, lo que implicaria la no
afectacion a estos elementos).

- g.4. Areas o zonas de humedales, estuarios y turberas que
pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterraneas o superficiales: Si bien en el
area de estudio se identificé la presencia del humedal
continental AUX-66510, este no sera intervenido por las
obras del Proyecto, ya que las obras del Proyecto seran
ejecutadas sobre una plataforma existente, ya construida.

- 0.5. La superficie o volumen de un glaciar susceptible de
modificarse: No aplican, ya que el proyecto no intervendra
la superficie o volumen de un glaciar, pues no se
identifican este tipo de unidades en los estudios de las
componentes ambientales. EIl proyecto no contempla
ninguna excavacion ni intervencion de cuerpos o cursos de
agua.
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h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exdticas al
territorio nacional o en areas, zonas
0 ecosistemas determinados.

El proyecto no considera la introduccién de especies exéticas
al territorio nacional o en 4reas, zonas 0 ecosistemas
determinados.

i) Los impactos generados por pérdida
de resiliencia climatica de los
ecosistemas

El proyecto no generara perdida de resiliencia climatica de los
ecosistemas.

Las actividades necesarias para las distintas fases del Proyecto
se realizaran considerando los requerimientos y précticas
sustentables, siguiendo el resguardo necesario para la
mantencion de los servicios ecosistémicos.

En el Anexo 1-12 de la DIA se presenta el analisis relativo a
la Determinacion de Riesgos Climaticos, conforme a lo
sefialado en el Articulo 19 del Reglamento del SEIA (D.S.
N°40/2012, modificado por el D.S. N°30/2023) y de acuerdo
a la “Guia metodologica para la consideracion del cambio
climatico en el SEIA” (publicada de acuerdo a Res. Ex.
N°202399101885/2023), que entrega la metodologia general
para analizar los efectos adversos del cambio climéatico sobre
los componentes ambientales que son objeto de proteccion del
SEIA, la localizacion de un Proyecto es un factor relevante,
especialmente si se trata de un territorio expuesto a riesgo
climatico.

El 100% de las cadenas de impacto del sector Biodiversidad
aplicables al Proyecto, cuentan con Nivel de Riesgo Bajo o
Muy Bajo. Por esto, no se preven impactos a los ecosistemas
asociados al funcionamiento del Proyecto, ni tampoco pérdida
de resiliencia climatica.

Por lo mismo, en funcion del tipo de Proyecto que corresponde
a la fracturacion hidraulica de 1 pozo, su objetivo y vida util,
es posible indicar que éste no tiene relacién con ninguna de las
cadenas de impacto presentes en el area especifica de
emplazamiento.

Asimismo, la vida Gtil del Proyecto es de s6lo 2 meses, por lo
gue no tendrd influencia sobre los riesgos climaticos
identificados para el &rea ni se encontrard en ejecucion cuando
se observen efectos del cambio climatico sobre los
componentes del medio ambiente relacionados.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA
DE LOS SISTEMAS DE VIDA 'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Referencia al ICE para mayores detalles sobre este impacto especifico | Capitulo 6.3

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico
del grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso
medicinal, espiritual o cultural.

El proyecto no contempla la intervencion, uso o restriccion al
acceso de recursos naturales a grupos o comunidades para el
sustento econémico, uso tradicional, medicina, espiritual o
cultural.

El 4rea del Proyecto cuenta con una baja densidad de
poblacion, ya que principalmente los predios son estancias,
donde la principal actividad productiva es la ganaderia, que
depende del pastoreo.

En este sentido, el Proyecto en ninguna de sus fases producira
una alteracion significativa a los sistemas de vida y costumbres
de los grupos humanos a nivel local o comunal, que se
encuentran en el area de influencia del Proyecto que sea causal
de alguna intervencion, uso o restriccion del acceso a algun
recurso natural que sea sustento econémico para grupos del
lugar.

El Proyecto en evaluacion durante las fases de construccion y
operacion efectuard las mayores actividades de transporte,
haciendo uso de las vias de acceso existentes para transportar
agua industrial, insumos, equipos, maquinarias, personal al
area del Proyecto y flowback. No obstante, se considera que
estas actividades no causaran afectacion al acceso de los
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recursos naturales utilizados como sustento econémico o para
usos tradicionales por los grupos humanos identificados.
Respecto a la extraccion de agua, esta se hard segun los
respectivos derechos de aprovechamiento de agua, no
contemplando la intervencion, uso o restriccion al acceso de
recursos naturales a grupos o comunidades para el sustento
econdmico, uso tradicional, medicinal, espiritual o cultural.

b) La obstruccién o restriccion a la
libre circulacion, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos
de desplazamiento.

El desarrollo del Proyecto requiere del uso de vias o rutas que
lo conecten con los origenes y destinos de los vehiculos que se
requiere para el transporte de personal, equipos, insumos y/o
materiales considerados como parte de las diversas acciones
(en sus diferentes fases). En este contexto, se incluyen aquellas
vias pUblicas existentes que permiten la conexion vial con las
instalaciones del Proyecto, tanto en la Fase de Construccion
(periodo donde se realizara la mayor demanda vehicular) como
la de Operacion.

En el caso del area del Proyecto, el acceso se encuentra por la
Ruta 9, la cual comienza en Punta Arenas hacia el sur y termina
en Cerro Castillo. Desde la Ruta 9 se debe ingresar a través de
un camino no pavimentado hasta la plataforma del pozo
Tranquilo 9-Tres Brazos.

Dadas las estrechas dimensiones del camino de acceso y de la
plataforma existente, los vehiculos y maquinarias ingresaran a
la plataforma de forma secuencial.

En base a los antecedentes presentados en el Anexo 2-7,
Estudio Impacto Vial de la DIA, se determina que el Proyecto
provocaréd un impacto vial leve en el area de influencia, dado
que los resultados de los analisis de incidencia, capacidad y
modelacion SIDRA, indicaron que el Proyecto no generara
variaciones importantes en las condiciones de operacion y
circulacion de los tramos ni intersecciones si no que solo
minimos aumentos de los indicadores del transito (grados de
saturacién, capacidad y demoras). Por lo anterior, el Proyecto
no generara obstruccion para la circulacion ni conectividad, y
no aumentara los tiempos de desplazamiento ni de transeuntes
vehiculares.

c) Laalteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios
o infraestructura basica.

En el sector no se identifican equipamiento, bienes y servicios
disponibles para la comunidad. Los mas cercanos se ubican en
Puerto Natales a 36 kilémetros del &rea del Proyecto, en donde
es posible encontrar servicios de salud, educacién, comercio,
bancos, entre otros. La ejecucién y operacion del Proyecto no
afectard de manera directa y/o indirecta el acceso a bienes,
equipamientos o servicios, tales como vivienda, transporte,
energia, salud, educacion y servicios sanitarios asociados al
bienestar basico en ningin de sus fases, tanto para grupos
humanos como comunidades indigenas u otro tipo de
poblacion protegida por leyes especiales. Mayores
antecedentes se presentan en el Anexo 2-6 Medio Humano de
la DIA.

Tampoco se identifica una relacion entre la situacion de
cambio climético y la alteracion al acceso o la calidad de
bienes y servicios, ya que en la zona no se identifican
equipamiento, bienes y servicios disponibles para la
comunidad.

En conclusién, el Proyecto no generara alteracion sobre los
accesos ni la calidad de los bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura bésica de la comuna de Natales.

d) La dificultad o impedimento para el
ejercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los

Las actividades tradicionales y culturales especificas no se han
reconocido dentro del area de influencia del Proyecto, sin
embargo, existen elementos y actividades que se practican
hace afios, como la ganaderia. En especifico, el area de
influencia esta conformada por un predio asociados a una
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sentimientos de arraigo o la
cohesién social del grupo.

estancia ganadera, la que desarrolla la ganaderia bovina de
manera extensiva, y dirigida al mercado regional. En el marco
de la caracterizacion de medio humano que se presenta en el
Anexo 2-6 de la DIA, los entrevistados sefialaron que
actualmente se estan enfocando en la ganaderia bovina, ya que
los ovinos corren méas peligro debido a los depredadores
naturales. Esta actividad actualmente se desarrolla a mediana
escala, la estancia Ema Estrella abarca mas de 4.000 hectéreas.
El Proyecto no genera dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o
la cohesion social, ya que no se identifican grupos humanos en
el area del Proyecto.

En cuanto a la Vulnerabilidad climética de los grupos
humanos, como se indica en el Anexo 1-12 de la DIA, a raiz
de la escasa presencia de habitantes en el area de influencia del
Proyecto, se descarta la generacién de efectos adversos
significativos sobre la calidad de vida de éstos. Esto se suma a
la corta duracién del Proyecto, lo cual constituye una
intervencién de baja magnitud en el territorio. Para la poca
poblacion presente en la zona no se identifica una
vulnerabilidad considerable frente a los efectos del cambio
climético, toda vez que las cadenas de impacto identificadas a
nivel comunal presenten proyecciones favorables para la salud
y el bienestar humano, identificandose solo una excepcion en
relacién con el efecto de las olas de calor, cadena de impacto
que presenta un leve aumento.

Sin embargo, debido a las caracteristicas del Proyecto, su
objetivo y vida Util, no se presentan sinergias entre el aumento
de las temperaturas a nivel comunal y la construccion y
operacion del Proyecto, tomando en cuenta que su vida Util es
de 2 meses.

Por lo anterior, los habitantes del sector, como las instituciones
locales y regionales, junto a los ecosistemas presentes en la
zona presentan una capacidad de adaptacion acorde a las
modificaciones climaticas que se prevé se generen en el sector,
ya que las alteraciones de las condiciones climaticas actuales
no seran significativas, mostrando incluso una alteracion
positiva en la cadena de impacto “Seguridad hidrica doméstica
rural”.

Para los grupos humanos pertenecientes
a pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerara la
duracion y/o magnitud de la alteracion
en sus formas de organizacion social
particular.

Respecto a los grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas, no se identifican éstos en el sector, por lo que no se
alterara alguna forma de organizacion social particular.
Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 2-6 Medio
Humano de la DIA.

5.4.

LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS

PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Referencia al ICE para mayores detalles sobre este impacto especifico

| Capitulo 6.4

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

En el area de desarrollo del Proyecto no existen poblaciones
protegidas susceptibles de ser afectadas, debido a que dicha
area se encuentra distante a mas de 36 km aproximadamente
de la zona urbana de Puerto Natales, el cual corresponde al
centro poblado mas cercano (Anexo 2-6 Medio Humano de la
DIA).

Ademaés, segun sefiala la CONADI, contrastada la ubicacion
del Proyecto con la informacidn de caracter territorial indigena
a disposicion de la Corporacion y, considerando que el

T

>
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proyecto se encuentra alejado de zonas pobladas, se puede
sefialar que no se identifican sitios con valor antropoldgico y/o
arqueolégico que pueda constituir patrimonio cultural
indigena, Tierras Indigenas o Grupos Humanos Pertenecientes
a los Pueblos Indigenas en el area de influencia o en las
cercanias del proyecto.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para
la conservacién, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o0 actividad, teniendo en
especial consideracién los objetos de
proteccién que se pretenden resguardar.

El area de emplazamiento del Proyecto no presenta zonas que
estén en o proximas a glaciares, ni sectores considerados
dentro de las categorias del Sistema Nacional de Areas
Protegidas del Estado, en especial aquellos que puedan ser
clasificados como Areas Protegidas, Parques Nacionales y/o
Monumentos Nacionales o que por sus caracteristicas puedan
ser catalogados como Patrimonio Nacional. Los sitios
protegidos mas proximos al area del Proyecto se encuentran a
55 km correspondientes al Parque Nacional y Reserva
Nacional Kawésqar y el Monumento Nacional “Cueva del
Miloddn, ubicado a 58 km al area del Proyecto.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Referencia al ICE para mayores detalles sobre este impacto especifico

| Capitulo 6.5

a) La duracién o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona
con valor paisajistico.

La ubicacion del Proyecto, respecto a los puntos de
observacidn del paisaje, da cuenta que las obras del Proyecto
seran casi imperceptibles y no interferiran en la observacion
del entorno del proyecto.

No se presentan atributos que sobresalgan y destaquen en
relacién con el entorno de area del Proyecto, no presentando
singularidades ni caracteristicas Unicas o representativas, por
lo que la implementacion de Proyecto no presentaria una
afectacion al valor paisajisticos actual en el area de estudio.
En cuanto a la ejecucion del proyecto existira transito de
magquinarias, vehiculos menores y camiones, no obstante, no
se identifica alguna obstruccion visual significativa al paisaje
producto de estas actividades, ya que el proyecto se ubica al
interior de predios privados con acceso restringido y alejado
de caminos o carreteras principales desde donde podria ser
observado por transeuntes. Por lo indicado, la duracion o la
magnitud del proyecto no obstruiran la visibilidad a alguna
zona con valor paisajistico.

b) Laduracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con
valor paisajistico.

Debido a las caracteristicas de las obras a emplazar, a los
puntos de observacion, y las caracteristicas del paisaje, es
posible concluir lo siguiente:

* No se presentan atributos que sobresalgan y destaquen en
relacién con el entorno de area del Proyecto, no presentando
singularidades ni caracteristicas Unicas o representativas, por
lo que la implementacion de Proyecto no presentaria una
afectacion al valor paisajisticos actual en el area de estudio.

* Las obras del Proyecto no obstruiran el acceso a recursos o
elementos del medio ambiente de zonas con valor, por cuanto
estas se ubican en un predio privado y lejos de vias de acceso
a este tipo de areas.

De esta forma, debido al emplazamiento de las obras y
acciones del proyecto, no se prevé una alteracion en sitios con
valor paisajistico, especificamente en la superficie utilizada
por el proyecto. Si bien, el proyecto contempla el uso de
magquinaria, vehiculos menores y camiones en sus distintas
fases, no se identifica alguna obstruccion visual significativa
en el paisaje, ya que el proyecto se ubica al interior de predios
privados con acceso restringido y en general no se ubica en un
lugar de observacion para transeuntes.

Por lo tanto, no se veran alterados los atributos de una zona
con valor paisajistico.
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La duraciébn o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas
con valor turistico.

Sobre los atractivos turisticos encontrados dentro de lacomuna
de Natales se identificaron un total de 27 de administracion
publica y privada. De ellos, 19 corresponden a sitios naturales,
siendo el més cercano al Proyecto la Laguna Diana la que se
encuentra a 14,2 kmy luego le sigue el Rio Rubens con 15,16
km.

El &rea de influencia del Proyecto no se encuentra emplazada
dentro de ninguna de las areas turisticas recién mencionadas,
por lo que se puede afirmar que la realizacién de este Proyecto
no tendra efectos significativos en el desarrollo turistico de la
comuna.

5.6. ALTERACIQN DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL

PATRIMONIO CULTURAL

Referencia al ICE para mayores detalles sobre este impacto especifico

| Capitulo 6.6

a)

La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente  algin  Monumento
Nacional de aquellos definidos por
la Ley N°17.288.

El area donde se realizara la fractura hidraulica del Pozo
Tranquilo 9-Tres Brazos corresponde a una plataforma ya
existente, que se encuentra construida desde el afio 1982, por
consiguiente, el presente Proyecto no involucra ningun tipo de
intervencién o construccion de nuevas areas o superficies. La
fosa de antorcha seré construida sobre la planchada, por lo que
No generara nuevas areas.

Se realiz6 una caracterizacién arqueoldgica del éarea de
estudio, consistente en un radio de 300 metros desde el punto
central de la plataforma. Como resultado de la inspeccion
visual arqueoldgica, no se registraron hallazgos arqueolégicos
en el area de influencia protegidos por la Ley N°17.288 y Ley
N°19.253, tanto de tiempos historicos y/o prehispanico.

Por otra parte, durante la revisién bibliografica del area no se
registr6 la presencia de hallazgos arqueolégicos en las
inmediaciones de este Proyecto, dado que los mas cercanos se
ubican a mas de 22 km de distancia, en base a esto, el proyecto
no intervendra de ninguna forma dichos hallazgos.

Por lo anterior, se concluye que el Proyecto no involucra la
alteracion o deterioro de algin sitio definido como
Monumento Nacional, en consecuencia, el Proyecto no
removera, destruird, trasladara, deteriorara, intervendra o
modificara en forma permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley N°17.288. En el caso de
realizar algun tipo de descubrimiento patrimonial, se cumplira
con lo establecido en los Articulos 26° y 27° de la Ley
N°17.288 de Monumentos Nacionales y 23° del Reglamento
de la Ley N°17.288, sobre excavaciones y/o prospecciones
arqueolégicas, antropolégicas y paleontolégicas de
Monumentos Nacionales para que este organismo determine
los procedimientos a seguir.

b)

La magnitud en que se modifique o
deteriore en forma permanente
construcciones, lugares o sitios que
por sus caracteristicas constructivas,
por su antigliedad, por su valor
cientifico, por su contexto historico
0 por su singularidad, pertenecen al
patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena.

El desarrollo del Proyecto no se ejecutard en zonas que
cumplan con lo indicado en el literal b) precedente, por lo
tanto, no existird modificacion o deterioro en forma
permanente de construcciones, lugares o sitios que, por sus
caracteristicas constructivas, por su antigliedad, por su valor
cientifico, por su contexto historico o por su singularidad,
pertenezcan al patrimonio cultural.

¢)

La afectacion a lugares o sitios en
que se lleven a cabo manifestaciones
propias de la cultura o folclore de
algin pueblo, comunidad o grupo
humano, derivada de la proximidad
y naturaleza de las partes, obras y/o

De acuerdo a lo establecido en el Anexo 2-6 Medio Humano,
en base a los datos obtenidos de CONADI y levantados en
terreno se establece que en el Area de Influencia del proyecto
no hay presencia de Grupos Humanos Pertenecientes a
Pueblos Indigenas.
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acciones del proyecto o actividad,
considerando especialmente a los
grupos humanos indigenas.

6°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son
las siguientes:

6.1. PLAN DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

6.1.1.  Plan Medidas de Prevencion de Contingencias y Control de Emergencias en Derrames de
Fluidos del Proceso de Fracturacion

Fase del proyecto a la que aplica | Operacion
Parte, obra o accién asociada Equipos de Fractura Hidraulica
Instalacion de estanques

- Verificar que el terreno se encuentre sin desniveles

- Verificar el apriete correcto a las conexiones de la linea, para
evitar pérdidas en las uniones de estas.

Condiciones Operacionales

- Se utilizara un sistema de circuito cerrado para el manejo del
fluido de fracturacion

- El excedente del fluido sera almacenado en un estanque (TK)
de almacenamiento temporal

- En caso de que el estanque esté en una situacién critica de su
capacidad, no se continda con el almacenamiento fluidos

Acciones o medidas a implementar liquidos (agua de formacion-hidrocarburos-gel de fractura)

- Se considerara para los estanques, el margen de seguridad de
Ilenado de un 20% de su volumen.

Procedimientos Preventivos

- El Supervisor de operaciones, debe verificar la correcta
instalacion del estanque

- Toda persona del turno que detecte perdida de fluido en las
lineas o en la estructura del estanque, dara aviso al Supervisor
de operaciones de esta situacion.

- El Titular realizard capacitaciones al personal del proyecto
sobre el Plan de Emergencias Anexo C de la Adenda. Todo
trabajador es responsable de aplicar el procedimiento
integramente.

- Acta de registro de entrega de documento “Plan de Prevencion
de Contingencias y Emergencias” al trabajador, con su
respectiva firma.

- Acta de asistencia a capacitacion sobre el manejo de residuos.

Forma de control y seguimiento

1. Verificar que se cuente con el material y equipo minimo de
contingencias, el cual debera estar disponible para su utilizacion
inmediata.

2. El trabajador que detecte un derrame deberd notificar
inmediatamente al Supervisor de Operaciones.

3. Todas las actividades destinadas a la instalacion y traslado de los
estanques deben ser analizadas previamente mediante un Anélisis
de Riesgo del Trabajo (ART), destinado a controlar los riesgos de
esta operacion.

4. Se deberd realizar el monitoreo en los sitios donde sucedio el
derrame, a fin de tener un seguimiento del proceso de limpieza y
normalizacion del area afectada.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Procedimientos de Emergencia ante derrame de fluidos del proceso
de fracturacion desde los estangues de almacenamiento.

1. Dar aviso INMEDIATO al Supervisor de operaciones de esta
situacion, detener el procedimiento de fracturacion.

2. Informar inmediatamente el incidente ambiental al Coordinador
de Medio Ambiente ENAP.

29/53

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165369847



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165369847

3. En caso de derrames de los fluidos del proceso de fracturacion se
dara aviso dentro de las primeras 24 horas de ocurrido un incidente
a la Superintendencia del Medioambiente.

4. Se deberd realizar una contencion manual; a traves de la
construccion de cunetas y/o pretiles.

5. Cuando se ha controlado el derrame, se procedera a normalizar
el &rea, lo cual consiste en: regularizar los pretiles o tapar las
canaletas utilizadas para la contencion y recuperacion del agua no
filtrada, mediante un camién vaccum.

6. ElI material contaminado sera depositado en tambores y
trasladados al sitio de acopio de residuos ubicado en las
instalaciones de ENAP Magallanes, para su posterior disposicion
final.

Procedimientos de Emergencia en el Transporte de los fluidos del

proceso de fracturacion:

- El conductor debera verificar si existe derrame.

- El conductor deberé informar de inmediato a su Supervisor del
Contrato de Transporte, dando toda la informacion acerca del
accidente, como producto, cantidad derramada, etc.

- Se debe considerar informar el incidente a Carabineros de
Chile del area local, en caso de producirse un volcamiento con
derrame en los caminos principales, para mantener el area
despejada e interrumpiendo el trafico de vehiculos, para
impedir que personas entren al area de peligro, sobre todo
portando fuentes de ignicion (fuego, chispa, etc.).

- El Supervisor debe informar inmediatamente el incidente
ambiental al Coordinador de Medio Ambiente.

- En caso de derrames de los fluidos del proceso de fracturacion
se dara aviso dentro de las primeras 24 horas de ocurrido un
incidente a la Superintendencia del Medioambiente
(Superintendencia del Medio Ambiente).

- Se deberd realizar una contencion manual, mediante de la
construccion de cunetas y/o pretiles.

- Una vez contenido el derrame, debera esperar que se haga
presente el personal de la Empresa con camiones de succion
para recuperarlo.

- Cuando se haya controlado el derrame, se procedera a
normalizar el area, lo cual consiste en: regularizar los pretiles
o tapar las canaletas utilizadas para la contencion.

- El material contaminado sera depositado en tambores y
trasladado al sitio de acopio de residuos, ubicado en las
instalaciones de ENAP Magallanes, para su posterior
disposicién final.

Medio Acuético (Cuerpo de Agua con Fluido):

- El Jefe de Area coordinara y solicitara al operador del area la
gjecucion de las primeras medidas de contencion
(cortar/detener la fuente que genera derrames, implementacion
de mangas de contencién, succion de mediante camion
vacuum, aspersion de material absorbente, uso de bombas para
extraccion, con el fin de

- ElJefe de Area daré aviso a la autoridad en caso de que aplique,
y en de manera inmediata se activara una Cuadrilla para el
apoyo.

- El Jefe de Area, mediante via telefnica, dara aviso a personal
de la Direccién Medio Ambiente, inmediatamente detectada la
contingencia a fin de coordinar inspeccion técnica en el area.

- Personal de Medio Ambiente del area, llevard material
absorbente disponible (mantas, mangas, sacos de absorbente,
segun necesidad), para ser usado en caso de ser requerido.
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- Se evalla el evento segun el area geografica, las condiciones
climéticas, presencia de fauna, forma del curso de agua, entre
otros datos, se registraran las coordenadas geogréficas del
evento.

- Una vez evaluado el incidente personal de la Direccion de
Medio Ambiente procede a entregar los lineamientos de
limpieza a quien corresponda, el cual consiste en el retiro del
producto derramado mediante uso de herramientas manuales o
mecanizadas (camion tipo vacuum o bomba de succion, uso de
materiales absorbentes).

- En caso de que se recupere producto (hidrocarburos), este sera
almacenado y luego transportado segun lo que indique el Jefe
de Area.

- Una vez implementadas las acciones descritas anteriormente,
se dard aviso en los casos que aplique a las autoridades
competentes de las acciones, segun lo indicado en el punto 2
del Instructivo de Planes de Emergencia.

- Personal de la Direccién de Medio Ambiente coordinara la
solicitud de toma de muestras de agua (aguas arriba y aguas
abajo del area) segun necesidad.

- Los muestreos se realizaran de la siguiente forma:

e Inmediatamente después de ocurrida la emergencia, Yy
aplicadas las medidas correctivas.

e Un Monitoreo dentro de los 6 meses ocurrido el evento.

e Monitoreo al afio del evento.

- Tanto el Monitoreo N°2 y Monitoreo N°3 quedaran sujetos de
aplicar, de acuerdo a los resultados del primer monitoreo
inicial. Con los antecedentes preliminares, se procedera a la
elaboracion del “Informe de Incidente Operacional con
Consecuencia Ambiental”; en caso de que aplique. El aviso a
la Autoridad se realizara de acuerdo con el Instructivo I-MA-
C-01 en un plazo maximo de 24 horas.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la
Superintendencia  del  Medio
Ambiente de la activacion del Plan
de Emergencia

- Se avisara a la Superintendencia del Medio Ambiente del
incidente, con antecedentes e informacion general dentro de las
primeras 24 horas.

6.1.2.

Plan de Contingencias y Emergencias Manejo de Productos Quimicos y Derrames

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién y operacion

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Equipos de fractura hidraulica

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

* Los productos quimicos seran almacenados dando cumplimiento,
segun corresponda con el Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas, para aquellos productos que cumplan con
esta clasificacion.

* Los equipos que se requieran ser cargados tales como Blender,
hidratadora etc., con los productos en las instalaciones de ENAP, se
dard cumplimiento a la normativa de almacenamiento y EPP del
personal segun corresponda.

* Los productos que excepcionalmente deban ser transportados a la
plataforma para rellenar el camién mezclador empleado en la
fractura hidraulica, seran transportados en vehiculos apropiados
(camioneta o camion), deberan estibarse en forma conveniente en
el vehiculo y estar sujetos por medios apropiados, de forma que se
evite el desplazamiento riesgoso de ellos, entre si y con relacion a
las paredes y plataforma del vehiculo.

* Todos los productos deberan ser transportado en su envase
original y apropiadamente rotulado respecto a los riesgos asociados,
para lo cual se portaré con las Hojas de Seguridad del producto.
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* El almacenamiento temporal (maximo 24 horas) en la plataforma
se realizard en una zona delimitada, impermeabilizada (plastico o
similar), apropiadamente sefializada (NCH2190 y prohibicién
fumar) y con sistema de combate de incendio en las cercanias
(extintor).

* Los envases vacios y posibles residuos generados seran
transportados a los sitios de almacenamiento temporal de ENAP
para su posterior disposicion final en lugar autorizado, segun su
clasificacion de peligrosidad.

* En el transporte debera realizarse por personal capacitado y con
conocimiento de la hoja de seguridad del producto.

* Se contard en la plataforma con materiales absorbentes y
herramientas para hacer frente a posibles derrames o
microderrames.

* El trasvasije del producto se realizara sobre una zona protegida
frente a posible microderrames (suelo cubierto con plasticos y/o con
material absorbente inerte).

* El personal que manipule el producto contara con los EPP
requerido y con charlas de difusion para su correcto empleo.

» Cada vez que se realice un trasvasije se deberd contar con un
extintor en las cercanias y prohibicidn de fumar o generar chispas a
menos de 10 m de la actividad. En las instalaciones de ENAP est4
prohibido fumar.

* Se contarda con los elementos adecuados para realizar
correctamente el trasvasije de productos, tales como: mangueras,
embudos, bombas manuales, pafios absorbentes, y otros segun
indicaciones del fabricante.

* Se realizaran charlas de capacitacion al personal para actuar frente
a situaciones de emergencia tales como derrames e incendios y
sobre el uso de los materiales absorbente y herramientas de
derrame.

Forma de control y seguimiento

Una vez finalizada la emergencia, se generaré un informe en el cual
se reporte el evento o accidente, en el cual se detallara la siguiente
informacidn con respecto al derrame:

- Descripcion del derrame

- Lugar especifico de ocurrencia

- ldentificacion completa de la sustancia vertida

- Areade Influencia

- Duracion y magnitud del evento

- Principales Impacto Ambientales (si es que lo hubiese)

- Detalle de cada una de las medidas de mitigacion
implementadas.

En el caso de ser necesario, se definira un programa de Medidas de

Descontaminacién de la zona del derrame, que incorpore la

metodologia de evaluacién y la efectividad de las medidas, para ser

aprobado por la Direccion General de Aguas en el caso de

contaminacion hidrica, y por el Servicio Agricola Ganadero, en el

caso de contaminacion de suelos. Complementariamente, se

elaborara y programara un monitoreo y seguimiento de las variables

ambientales afectadas, indicando parametros a monitorear, area de

monitoreo, procedimientos y frecuencias de éstos, que en este caso

también deberéan ser aprobados por ambos servicios.

Dependiendo de la naturaleza del material derramado, podria
resultar afectada la calidad del aire en el area, tornandola
inadecuada para la respiracion. De presentarse esta condicion, sélo
podran ingresar a tales areas, personal debidamente entrenado y con
los dispositivos respiratorios adecuados (al menos dos personas)
para proporcionar asistencia en caso de una emergencia.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de derrame u otros accidentes asociados con el manejo de
los aditivos quimicos, se deberdn seguir las siguientes indicaciones:
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1. Verificar que se cuente con el material y equipo minimo ante
emergencias, el cual debera estar disponible para su utilizacién
inmediata.

2. El trabajador que detecte un derrame deberd notificar
inmediatamente al Encargado de las operaciones de fractura
hidraulica.

3. Todas las actividades a realizar deberan ser analizadas
previamente mediante un Analisis de Riesgo del Trabajo (ART),
destinado a controlar los riesgos de esta operacién, bajo
procedimiento de la empresa que suministra los quimicos.

4. Para la contencion y recoleccion de derrames en tierra, se
realizara una evaluacion detallada antes de iniciar las labores de
recoleccidn y limpieza, considerando su posible infiltracion.

5. Dar aviso INMEDIATO al Encargado de Medio Ambiente de
ENAP del evento de emergencia.

6. El tiempo de respuesta maximo para llevar a cabo los
procedimientos especificos del Plan, para evitar infiltracion de
productos quimicos al suelo, este se definié en un plazo de 24 hrs.
7. Dar aviso a la Autoridad dentro de las primeras 24 horas.

8. No se pondré en peligro la seguridad del personal de ENAP ni la
de otros, alertando a todas aquellas personas que se encuentren en
el area.

9. Se debera establecer contacto con el Encargado de Medio
Ambiente de ENAP, quién definira el plan de accién y designara al
personal encargado de las labores de emergencia.

10. Se informara a la central de comunicaciones, proporcionando la
mayor informacién posible, quién informara al resto de los
trabajadores del Proyecto.

Procedimientos Especificos

1. Ante la ocurrencia de un derrame, que comprometa alguna
componente ambiental, se implementara un sistema de alerta,
comunicacién y coordinacion con las autoridades ambientales
regionales.

2. Se identificara la direccion y velocidad del viento, con el objetivo
de establecer una respuesta apropiada a las condiciones al momento
del evento de emergencia. Esto permitira proteger a las personas
que se encuentren en el lugar, ubicandolas en un sector en que no
puedan, segln sea cada caso, inhalar los gases producidos.

3. El personal que se encuentre en la zona, aislara el area con
sefializacion de acceso restringido en alrededor de 60 metros.

4. Personal calificado, identificara la sustancia que ha sido
derramada, y los riesgos potenciales.

5. En el caso de que exista derrame en el suelo, se debera considerar
lo siguiente:

a. Personal autorizado tomara las acciones necesarias para detener
el flujo de derrame mediante el aislamiento del mismo, evitando
gue la sustancia ingrese a los cursos de agua.

b. Se debera confinar el area contaminada, mediante pretiles de
tierra u otras

c. medidas apropiadas, para evitar que el material contamine areas
mayores.

d. Se removerd el material derramado hasta observar que no hay
efectos en el terreno.

e. Verificar de forma visual, que no queden elementos en el suelo.

f. La sustancia recuperada, serd dispuesta en contenedores
impermeables, debidamente cerrados, para evitar pérdidas de
material, los cuales seran almacenados en areas determinadas para
ello, hasta su disposicion final.

6. En el caso de que exista derrame en cursos de agua, se debera
considerar lo siguiente:
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a. Se colocaran barreras de aislamiento del derrame, y luego se
procedera a recolectar la sustancia derramada, mediante mantas
absorbentes o cintas oleofilicas (u otro material similar), bermas de
aguas abajo del derrame.

b. Se realizara un (1) monitoreo en terreno, con equipos portétiles,
de calidad fisico- quimica del agua, aguas arriba (punto de control)
y aguas abajo del derrame, en un area de influencia que seré
definida de forma posterior, dependiendo de la magnitud del evento
de emergencia.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
Superintendencia  del  Medio
Ambiente de la activacion del Plan

Dentro de las primeras 24 horas de ocurrido un incidente, se dara
aviso a la Superintendencia del medioambiente.

6.1.3.

Plan de Respuesta a Emergencia Forestal

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada

Fosa de Antorcha

Acciones o medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Acciones Preventivas:

Es de vital importancia que mantengamos acciones preventivas
para la no ocurrencia de incendio forestales, tales como:

* Limpieza de residuos combustibles cercanos a las instalaciones y
en zonas de interfase.

* Plan de difusion de prevencion de incendios forestales en todas
las é&reas.

» Realizar brechas en todas las instalaciones y por 30 mts. de
distancia tomados desde el cerco de la instalacion al inicio de la
parte forestada.

* Prohibicion de fogatas en todas las areas forestadas.

* Los trabajos en caliente, en areas forestadas, deben considerar;

- Biombos.

- 2 extintores.

- 1 persona a cargo de la supervision y vigia del fuego.

- En el plan de trabajo, se debe considerar los nimeros de la BRE,
Conaf, bomberos y apoyo de carro aljibe.

Medidas de prevencion de incendios de pastizal y forestal.
Induccion al personal: El departamento de Prevencion de Riesgos,
serd el ente encargado de difundir la informacién y medidas
tendientes para prevenir la eventual ocurrencia de incendios de
pastizales y bosques de acuerdo con su ubicacion geografica.

Para los fines recién descritos, se contempla la realizaciéon de
charlas de induccion a todos los trabajadores involucrados en las
tareas exploratorias y permanentes, de manera que se conozcan los
riesgos asociados a la generacion de este tipo de incidentes,
pudiendo conocer los factores causantes, ademas de saber los pasos
a seguir para el control de un eventual incendio.

Los contenidos de estas Charlas son:

- Fundamentos de la Proteccion Contra Incendios de Pastizal

- Origen y comportamiento del fuego

- Organizacion del Personal para el combate de incendios de
pastizal.

- Herramientas manuales y equipos livianos para el combate de
Incendios de pastizal.

- Seguridad en el Combate de Incendios de Pastizal
Implementacion: Como medida tendiente a sensibilizar una actitud
preventiva con respecto de los incendios de pastizales, se
incorporaran carteles camineros en los accesos al area exploratoria.
Campafia Difusion: Se realizard una difusion del Plan de
Prevencion Presupresion y Supresion de Incendios en Praderas
(Cabo Negro, Gregorio, Posesion e instalaciones de Enap en Isla
tierra del fuego) a toda la organizacion durante la época estival.
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- Esto incluye, confeccién de brechas de 30 metros alrededor de
campamentos y equipos mecanicos de gran envergadura que
generen o0 contengan alta temperatura y que se encuentre en un area
vegetal en las &reas anteriormente mencionadas.

- Aseguramiento de sistemas de extincion cuando se realicen
trabajos en caliente en las areas anteriormente mencionadas.

Equipos y Apoyo:

El periodo de alto riesgo de incendios forestales se sitla entre los
meses de diciembre a febrero; Este periodo se podra adelantar o
extender segun las condiciones climéticas y/o lo que determinen las
autoridades.

Durante este periodo se dispone en alerta el contrato de apoyo de
un camion aljibe de 30.000 litros de agua, el que se dirigira al lugar
de la emergencia cuando sea llamado. La Brigada Respuesta a
Emergencias (BRE) dispondra de todos los recursos, para incendios
forestales en la camioneta de rescate, revisando cada uno de los
elementos para su inmediata utilizacion, los que se detallan a
continuacion:

* Motobomba de 3”

* Piscina “Pera” de 5000 litros

» Mangueras para incendios forestales de 17

* Bombas Espalda

* Herramientas manuales para incendios forestales; Pala, Pulaski,
McCleod, Batefuego, Rastrillo segador

Forma de control y seguimiento

* Hay que asegurar que exista este Plan y controlar que se realicen
las actualizaciones.

* Requerir el conocimiento y cumplimiento del Plan.

* Proveer los recursos necesarios para el correcto desarrollo de Plan
de Emergencia Forestal.

* Tener preparado todos los equipos y materiales especificos para
este tipo de emergencias.

* Capacitar a la Brigada Respuesta a Emergencias en incendios
forestales.

» Tener un plan de entrenamientos de a lo menos 3 meses en
incendios forestales

* Revision completa de los EPP de las brigadas, buzos, cascos,
esclavinas, antiparras y guantes.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

El combate de los incendios Forestal o en praderas consiste en las
actividades a desarrollar una vez detectado un foco de fuego. Estas
tareas se desarrollarén en 8 actividades secuenciales:

- Informar del incendio y el arribo a la escena indicando el nombre
del incidente.

- Asumir y establecer el puesto de comando (PC).

- Evaluar la situacion tomando en cuenta los siguientes parametros.
- Establecer el perimetro de seguridad.

- Establecer el objetivo.

- Establecer las estrategias y las tacticas (Primer ataque).

- Determinar las necesidades de recursos y posibles instalaciones.
- Preparar la informacion por si se requiere transferir el mando a un
nuevo comandante del Incidente (CI).

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
Superintendencia  del  Medio
Ambiente de la activacion del Plan
de Emergencia

Se dara aviso de manera inmediata a CONAF y Superintendencia
del Medio Ambiente.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Capitulo 7

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto es la siguiente:
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7.1.

Decreto Supremo N°132/2004, Ministerio de Mineria, Aprueba Reglamento de Seguridad Minera

Componente/materia:

Seguridad Minera

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Todas

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Todas

Forma de cumplimiento

El presente Proyecto dard cumplimiento a todas las disposiciones
relativas a componentes ambientales establecidos en el
Reglamento de Seguridad Minera.

El cumplimiento especifico de los Articulos 493°, 498°, y 499° se
ajusta a procedimientos de la empresa actualizandolo e
incorporando nueva normativa.

Indicador gque acredita su
cumplimiento

Plan de cierre de faena minera aprobado.

Reglamento interno de seguridad aprobado.

En especifico el Art. 500°. Guias de retiro y respaldos de la
disposicién de residuos.

Forma de control y seguimiento

Se mantendran en oficinas administrativas del Proyecto, en
formato fisico o digital, copia de la documentacién sefialada en
indicador de cumplimiento.

7.2.

Ley N°20.551/2011, Ministerio de Mineria, Regula el Cierre de Instalaciones y Faenas Mineras

Componente/materia:

Cierre de Faenas Mineras

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Todas

Forma de cumplimiento

El titular cumplira con lo sefialado en la Ley N°20.551 y presentara
el respectivo plan de cierre de forma sectorial al Servicio Nacional
de Geologia y Mineria para su aprobacion de acuerdo con lo
sefialado en su Articulo 4°.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Plan de cierre aprobado

Forma de control y seguimiento

Mantencion en el area del proyecto del Plan de cierre aprobado,
gjecucién de éste y estabilidad fisica y quimica del lugar dénde
opero la faena.

7.3.
de Cargas que Indica

Decreto Supremo N°75/1987, Ministerio de Transportes, Establece Condiciones para el Transporte

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Todas

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Todas

Forma de cumplimiento

Se exigira a los contratistas de los servicios de transporte de
material el cumplimiento de la norma enunciada, y en especial, que
los residuos no caigan al suelo o se dispersen en el aire durante el
transporte. En el caso de ser necesario y de acuerdo a la carga, se
utilizara lona o similar que cubra la carga.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Adicionalmente se limitara la velocidad de transito de camiones.

Forma de control y seguimiento

Copia del comprobante de la autorizacion sanitaria de la empresa
contratista para el retiro y disposicién de los residuos sélidos
(industriales peligrosos e industriales no peligrosos), cuando
proceda.

7.4.

Decreto Supremo N°144/1961, Ministerio de Salud, Establece Normas Para Evitar Emanaciones

0 Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza

Componente/materia:

Emisiones

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Construccién, Operacion y Cierre
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Equipos de Fractura Hidraulica

Forma de cumplimiento

El titular cumplird en su totalidad lo dispuesto en este Decreto
Supremo. En tal sentido, se menciona que sélo se utilizaran
vehiculos y camiones que cuenten con sus revisiones técnicas al
dia; se exigira al contratista que presente al inicio del contrato un
programa de mantencion para cada tipo de maquinaria y vehiculo
que contemple su contrato; se realizaran mantenciones periddicas
de las maquinarias y equipos utilizados en las faenas; y se exigira
que el transporte de materiales se realice de acuerdo a lo que
establece el Reglamento, en Decreto Supremo N°75/1987 del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Todos los vehiculos utilizados en el proyecto portaran el
documento de revision técnica al dia.

Todo vehiculo y maquinaria que se utilice en el proyecto contard
con un programa de mantenciones de maquinarias y equipos.

Forma de control y seguimiento

Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.
Registro de mantencidn de maquinaria y equipos.

Copia de los registros estaran disponibles para el ente fiscalizador
en &rea administrativa del Edificio Central Punta Arenas o en
oficinas administrativas de terreno en formato digital y/o fisico.

7.5.

Decreto Supremo N°38, Ministerio del Medio Ambiente, Establece norma de emision de ruidos

generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto Supremo

N°146/1997
Componente/materia: Emisiones
Fase del proyecto a la que aplica o Todas

en la que se dara cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Equipos de Fractura Hidraulica

Forma de cumplimiento

Sélo se utilizaran camiones y maquinaria con revisién técnica al
dia

Se realizardn mantenciones periddicas de las maquinarias y
equipos utilizados en las faenas.

Implementacion de medidas de control acustico durante la fase de
operacion: durante la fase de construccion se considera
implementar 7 piletas “frac tank” vacias que seran utilizadas como
medidas de control para efectos de emisiones acusticas para la fase
de operacion del Proyecto, las que en ningln momento seran
utilizadas para el almacenamiento de agua. Durante la fase de
construccidn, estas piletas se ubicaran bordeando el perimetro al
interior de la plataforma (sector sur y oeste). Consiste en la técnica
del apantallamiento perimetral, una técnica efectiva para mitigar el
impacto acuUstico en &reas cercanas a zonas de construccion o
industriales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos.

Registro de revision técnica al dia de vehiculos.

Registro de las medidas de control acustico implementado,
mediante acta de registro al inicio y al término de la fase de
operacion, con registro fotografico.

Registro de informe de monitoreo de ruido.

Forma de control y seguimiento

Se mantendrad en formato fisico o digital, en oficinas
administrativas del Proyecto o Edificio Central de Punta Arenas,
registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos, registro de
revision técnica de vehiculos y del registro de implementacién de
medidas de control acustico.

7.6. Decreto con Fuerzo de Ley N°725/1967, Ministerio de Salud Publica, Codigo Sanitario
Componente/materia: Residuos
Fase del proyecto a la que aplica o Todas

en la que se dard cumplimiento
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Todas

Forma de cumplimiento

Durante todas las fases del Proyecto se generardn se generaran
residuos sélidos de tipo domésticos, los cuales se almacenaran
momentaneamente (mientras duren las actividades) en tambores o
capachos correctamente rotulados e identificados de acuerdo con
su clasificacion y/o composicion. Posteriormente, seran
transportados y destinados mediante empresas debidamente
autorizadas, en cumplimiento de la normativa vigente en estas
materias.

Durante todas las fases del Proyecto se generaran residuos liquidos
domeésticos producto del uso de bafios quimicos en faena, cuyos
efluentes (aguas servidas) seran almacenados temporalmente en
estanques de acumulacion con una capacidad que variara entre 12
y 15 m3, por lo que su retiro se realizara con una periodicidad que
variara entre 3y 5 dias. El manejo y retiro de las aguas servidas,
asi como la mantencién de los bafios quimicos sera realizado por
una empresa especializada en la materia, y contratada
especialmente para dicho propdsito a la cual se le exigira realizar
la disposicion final en un sitio autorizado por la Autoridad
Sanitaria. Junto a lo anterior, la empresa prestadora del servicio
contara con los respectivos permisos emitidos por la Autoridad
Sanitaria.

Los Residuos Industriales No Peligrosos se almacenaran
momentaneamente en tambores 0 capachos correctamente
rotulados e identificados de acuerdo con su clasificacion y/o
composicién. Posteriormente, seran conducidos a un lugar
autorizado, manteniendo un registro de cada partida ingresada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de almacenamiento de residuos, rotulados e identificados
de acuerdo con su clasificacion y/o composicion.

Copia Resolucion Sanitaria emitida de los distintos contratistas
para el retiro, transporte y disposicion de los distintos residuos.
Comprobante de ingreso a vertedero, bodega de almacenamiento
temporal o centro de disposicion final autorizado.

Forma de control y seguimiento

Mantencion de contrato vigente con empresas autorizadas para el
retiro y disposicion de los distintos tipos de residuos generados al
interior de las faenas.

Se mantendra en oficinas administrativas y/o Edificio Central de
Punta Arenas, en formato fisico o digital, copia de las
autorizaciones a los contratistas para el retiro de residuos, y el
comprobante de ingreso al vertedero, bodega de almacenamiento
temporal o centro de disposicion final autorizado.

7.7.

Decreto con Fuerza de Ley N°1.122/1981, Ministerio de Justicia, Cédigo de Aguas

Componente/materia:

Agua

Otros cuerpos legales

Ley N°21.435, Ministerio de Obras Pablicas, Reforma el Codigo
de Aguas

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Construccién y Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Estanques de agua industrial (piletas)

Forma de cumplimiento

El titular realizara la extraccion de recurso hidrico conforme a lo
autorizado, que podra obtenerse alternativa o conjuntamente, segin
se requiera, de fuentes que cuentan con derechos de
aprovechamiento de agua.

Respecto de lo anterior, el Titular implementara un conjunto de
acciones y directrices para el seguimiento de extraccion de agua
industrial durante el proceso de fracturacion hidraulica, a fin de
verificar la cantidad de agua a extraer para la fractura del pozo, que
se capta desde las fuentes autorizadas con derecho de
aprovechamiento de aguas, conforme a lo autorizado
ambientalmente, mediante el registro. En el Anexo 1-13 de la DIA
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se adjunta el formato de registro que actualmente el Titular del
proyecto utiliza como medio de verificacion para asegurar gue la
extraccion de aguas se realice de acuerdo con lo aprobado.

El Titular ha realizado las pruebas de Integridad del Casing y a la
Calidad de la Cementacidn en la seccidn superior del reservorio a
fracturar (Anexo 1-16 de la DIA), que acreditan el aislamiento e
integracion del pozo. Adicionalmente, el Titular aplicara el “Plan
de Monitoreo de Aguas en tres puntos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia de los derechos de aprovechamiento de agua autorizados.
Copia de las guias de despacho del agua industrial utilizada.
Copia de la planilla de seguimiento de la extraccion y transporte de
agua industrial.

Informe del monitoreo realizado de aguas superficiales, un mes
después de la realizacion de la fractura, el segundo, a un mes
después de la fractura y, el tercero, a un afio después de la fractura.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra documentacion en oficinas administrativa del
proyecto o Edificio Central en formato digital y/o fisico de la copia
de los derechos de aprovechamiento de agua y guias de despacho;
asi como la copia de la planilla de seguimiento de extraccion y
transporte del agua industrial, e Informe del monitoreo realizado
de aguas superficiales.

7.8. Decreto Supremo N°594/1999, Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo

Componente/materia:

Residuos Sustancias Quimicas

Fase del proyecto a la que aplica o
en la gue se dard cumplimiento

Todas

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Todas

Forma de cumplimiento

Los residuos liquidos domésticos seran producto de los bafios
guimicos utilizados en faena, por lo que su retiro se realizara con
una periodicidad que variara entre 3 y 5 dias. EI manejo y retiro de
las aguas servidas, asi como la mantencion de los bafios quimicos
serd realizado por una empresa especializada en la materia, y
contratada especialmente para dicho propésito a la cual se le
exigira realizar la disposicion final en un sitio autorizado por la
Autoridad Sanitaria. Junto a lo anterior, la empresa prestadora del
servicio contard con los respectivos permisos emitidos por la
Autoridad Sanitaria.

Los residuos solidos domiciliarios serdn almacenados
momentaneamente (mientras duren las actividades), en tambores o
capachos correctamente rotulados e identificados de acuerdo con
su clasificacion y/o composicion. Posteriormente, seran
conducidos a un vertedero debidamente autorizado, de acuerdo con
una autorizacion especifica que se dispone para tales efectos.

Los residuos sélidos industriales inertes seran almacenados
momentdneamente en tambores 0 capachos correctamente
rotulados e identificados, para posteriormente ser transportados y
dispuestos finalmente en un sitio autorizado.

Los residuos peligrosos serdn manejados de acuerdo con los
procedimientos establecidos en el Plan de Manejo de RESPEL de
ENAP y en cumplimiento al D.S N°148 Reglamento sobre el
Manejo de Residuos Peligrosos del Ministerio de Salud.

Se contara con las hojas de seguridad, plan de emergencia, personal
capacitado y sustancias etiquetadas de acuerdo con la norma. Las
hojas de seguridad de cada producto se encuentran disponibles en
el Anexo 1.14 de la DIA.

La actividad de fractura hidraulica no considera almacenamiento
de sustancias peligrosas en la locacién, toda vez que dichos
insumos son descargados para ser utilizados en el proceso de la
fractura hidraulica del pozo. No obstante, la bodega autorizada
desde la que se despachan dichos productos hacia el proyecto para
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ser empleados en el proceso de fractura hidraulica esta autorizada
mediante la Resolucion Exenta N°550 de 23 de abril de 2020 de la
Seremi de Salud de Magallanes, la cual corresponde a un tercero.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia comprobante autorizacion sanitaria de la empresa contratista
para el retiro y disposicion de los residuos.

Documentos de despacho y recepcion de residuos a destinatario
final.

Copias de los contratos relativos a la empresa de gestion de
residuos.

Documentos de despacho y recepcién de aguas servidas (bafios
quimicos).

Hojas de seguridad a disposicion de la autoridad fiscalizadora en el
sitio de almacenamiento.

Plan de Emergencias del proyecto.

Registro de las capacitaciones al personal que trabaja en faena

Forma de control y seguimiento

Registro de despacho de residuos a destinatarios. Se mantendra
disponible en formato fisico o digital en oficinas administrativas
del proyecto o Edificio Central.

Se mantendra en formato fisico o digital, copia de la Resolucién
gue Autoriza la bodega de almacenamiento (tercero) temporal de
las sustancias quimicas a utilizar en el proceso de fractura
hidraulica, ademas de las hojas de seguridad a disposicion de la
autoridad fiscalizadora en el sitio de almacenamiento, y el registro
de las capacitaciones al personal que trabaja en faena.

7.9.
de Residuos Peligrosos

Decreto Supremo N°148/2003, Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sanitario sobre Manejo

Componente/materia:

Residuos Peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dard cumplimiento

Operacion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Todas

Forma de cumplimiento

Los residuos peligrosos generados serdn manejados de acuerdo
con los procedimientos establecidos en el Plan de Manejo de
RESPEL de ENAP y en cumplimiento del presente Decreto.

Los puntos de generacion momenténea de residuos peligrosos se
encontrardn a la espera de ser trasladados a su almacenamiento
temporal en la bodega de almacenamiento de residuos peligrosos,
para luego ser retirados por una empresa autorizada para su
disposicién final.

Estos residuos seran incluidos en la declaracion o reporte anual de
residuos que debe ingresar el titular en RETC como parte del
volumen total anual que informe ENAP.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Plan de Manejo de RESPEL
Reporte anual de residuos por ventanilla Gnica en la oportunidad
correspondiente.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra una copia de los registros de Plan de manejo de
RESPEL y del reporte anual en oficinas administrativas del
proyecto y/o Edificio Central de Punta Arenas en formato fisico o
digital.

7.10. Decreto Supremo N°1/2013, Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba reglamento del registro de
emisiones y transferencias de contaminantes, RETC

Componente/materia: Emisiones
Fase del proyecto a la que aplica o Todas
en la que se dara cumplimiento
Parte, obra, accion, emision,
Todas

residuo o sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El titular dara cumplimiento a la presente normativa incorporando
los residuos que generard como consecuencia del proyecto en los
registros anuales de residuos por ENAP. Asimismo, realizara la
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declaracion de sus residuos la que registrara la naturaleza, volumen
y destino de los residuos solidos generados.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Declaracién anual de residuos, a través del Sistema de Ventanilla
Unica del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes (RETC) en su pdgina web https://vu.mma.gob.cl/

Forma de control y seguimiento

Comprobante de la declaracién, se mantendra en oficinas
administrativas del proyecto o Edificio Central, formato fisico o
digital, copias del reporte anual de residuos.

7.11. Ley N°20.920, Ministerio del

Medio Ambiente, Politica de Gestion Integral de Residuos Sélidos;

Medio Ambiente; Reciclaje; Responsabilidad Extendida del Productor

Componente/materia:

Residuos

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°12/2020 del Ministerio del Medio Ambiente.
Establece Metas de Recoleccion y Valorizacion y otras
Obligaciones asociadas de Envases y Embalajes.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la gue se dard cumplimiento

Todas

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Todas

Forma de cumplimiento

Tanto el almacenamiento temporal, como el tratamiento y/o la
disposicion de los residuos, serd debidamente autorizada y
conforme a la normativa aplicable a tales residuos. Para este efecto
se contempla la acumulacion segregada de residuos en
contenedores rotulados e identificados de acuerdo con su tipologia,
peligrosidad y/o composicion. Posteriormente, serdn conducidos a
un lugar autorizado, previo registro del Titular.

En caso de que corresponda, el Titular debera entregar el residuo
de un producto prioritario al respectivo sistema de gestion, bajo las
condiciones basicas establecidas por el productor. También tendra
la facultad de valorizar, por si mismo o a través de gestores
autorizados y registrados, los residuos de productos prioritarios que
generen. En este caso, se informard al Ministerio de Medio
Ambiente a través del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, sobre la valorizacién efectuada. Mientras no entren
en vigor los decretos supremos que establezcan las metas y otras
obligaciones asociadas de cada producto prioritario, el Titular
informard anualmente, a través del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, en el caso de asi ser requerido
por el Ministerio por determinarlo como un productor de productos
prioritarios, segun lo sefialado en el articulo 10 de esta ley.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de almacenamiento de residuos, rotulados e identificados
de acuerdo a su clasificacion y/o composicion.

Copia de las autorizaciones pertinentes de los distintos contratistas,
emanadas de la Autoridad Sanitaria para ejecutar las labores de
retiro y/o gestion de residuos.

Registro del retiro y disposicion de los residuos.

Declaraciones realizadas a través del RETC o manejo con gestor
de residuos autorizado y registrado, para la valorizacion de los
residuos generados.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra en oficinas administrativas del proyecto o Edificio
Central, formato fisico o digital, copias de los documentos antes
indicados.

7.12. Ley N°21.455, Ministerio del

Medio Ambiente, Ley Marco de Cambio Climatico

Componente/materia: Emisiones
Fase del proyecto a la que aplica o Todas
en la que se dara cumplimiento
Parte, obra, accion, emision,
Todas

residuo o sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El titular cumplira con la obligacion de reportar anualmente sus
emisiones a través del Sistema de Ventanilla Unica habilitado para
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tal efecto, una vez dictado el reglamento y demas instrumentos y
normas que establezcan las obligaciones de esta Ley.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Declaracion de las emisiones a través del Sistema de Ventanilla
Unica del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes (RETC) en su pagina web
https://portalvu.mma.gob.cl/

Forma de control y seguimiento

Comprobante de la Declaracién, se mantendrd en oficinas
administrativas de Terminal Gregorio y/o Edificio Central de Punta
Arenas, formato fisico o digital, copias del reporte anual de
emisiones.

7.13. Decreto Ley N°3.557/1980, Ministerio de Agricultura, Establece Disposiciones Sobre Proteccion

Agricola
Componente/materia: Suelo
Fase del proyecto a la que aplica o Todas
en la gue se dard cumplimiento
Parte, obra, accion, emision,
Todas

residuo o sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El retiro de los residuos corresponde a un contratista, el cual
contara con las autorizaciones pertinentes emanadas para ejecutar
las labores.

Indicador gque acredita su
cumplimiento

Certificados de disposicion de residuos o ingreso a lugar
autorizado.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra en oficinas administrativas del proyecto o Edificio
Central, en formato fisico o digital, copias del Certificados de
disposicién de residuos o ingreso a lugar autorizado.

7.14. Ley N°19.473, Ministerio de Fomento, Sustituye Texto de la Ley N°4.601, Sobre Caza, y Articulo

609 del Cadigo Civil

Componente/materia:

Fauna

Otros cuerpos legales

Todas

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

D.S. N9 del Ministerio de Agricultura. Reglamento de la Ley de
Caza.
Ley N°4.601 del Ministerio de Fomento. Ley de Caza.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que aplica

Todas

Forma de cumplimiento

La fracturacion hidraulica del proyecto se efectuara en una
locacion existente, sobre una plataforma ya construida.

Se consideran medidas de control aclstico (barreras acusticas)
durante toda la fase de operacion, considerando que en dicha fase
de donde se emite la mayor potencia sonora. Asimismo, se
implementaran las siguientes medidas para minimizar los niveles
de ruido:

* Sélo se utilizaran camiones y maquinaria con revision técnica al
dia.

* Se realizaran mantenciones periddicas de las maquinarias y
equipos utilizados en las faenas.

* Todos los motores de los vehiculos se mantendran apagados
cuando no estén en uso. En especifico, al momento de realizar las
secuencias de bombeo durante la fracturacién hidraulica (fase de
operacion), el motor de cada tractocamion que contiene cada
bomba se encontrara totalmente detenido y con motor apagado,
dejando s6lo en funcionamiento las 4 bombas fracturadoras en
simultaneo.

* Para todas las fases del Proyecto, en cuanto al ingreso al area del
proyecto y movimiento de vehiculos, el ingreso de cada camion,
camion aljibe, tractocamion o camion rampla se realizard de
manera secuencial, ingresando s6lo 1 camién a la vez. En este
sentido, el vehiculo que ingresa realiza la descarga correspondiente
y se retira de la locacion de forma inmediata. Lo anterior debido a
las limitaciones de espacio y superficie del camino de acceso y de

42/53

. Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2165369847



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165369847

la locacion y con el objeto de minimizar las emisiones de ruido
simultaneas.

* Implementacion de medidas de control acustico durante la fase de
operacion: durante la fase de construccion se considera
implementar 7 piletas “frac tank™ vacias que seran utilizadas como
medidas de control para efectos de emisiones acusticas para la fase
de operacion del Proyecto, las que en ningln momento seran
utilizadas para el almacenamiento de agua. Durante la fase de
construccidn, estas piletas se ubicaran bordeando el perimetro al
interior de la plataforma (sector sur y oeste)

- Capacitacion a trabajadores acerca de la identificacion de
especies de fauna nativa y de las consideraciones a seguir.

- Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos.
Indicador que acredita su - Registro de revision técnica al dia de vehiculos.

cumplimiento - Registro de las medidas de control aculstico implementado,
mediante acta de registro al inicio y al término de la fase de
operacion, con registro fotografico.

- Registro de informe de monitoreo de ruido.

Se mantendrd en formato fisico o digital, en oficinas
administrativas del Proyecto o Edificio Central de Punta Arenas,
Forma de control y seguimiento registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos, registro de
revision técnica de vehiculos y del registro de implementacién de
medidas de control acustico.

7.15. Ley N°17.288, Consejo de Monumentos Nacionales, Ley sobre Monumentos Nacionales

Componente/materia: Patrimonio Cultural

Otros cuerpos legales Construccién

Decreto Supremo N°484 del Ministerio de Educacion. Reglamento
de la Ley N°17.288, Sobre Excavaciones y/o Prospecciones
Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

Fase del proyecto a la que aplica o
en la que se dara cumplimiento

Parte, obra, accion, emision,

. . . Construccién Fosa de Antorcha
residuo o sustancias a la que aplica

El proyecto se ejecuta sobre una plataforma ya construida, como
también se encuentran habilitados los caminos de ingreso al pozo,
por lo que no existe una intervencion adicional.

No obstante lo anterior, en el caso hipotético de que durante la
gjecucién de las obras del proyecto se encontraren ruinas,
yacimientos, piezas u objetos de caracter historico, antropolégico,
arqueoldgico o paleontolégico, se paralizaran las obras en el frente
de trabajo del o de los hallazgos y se notificara de inmediato y por
escrito al Consejo de Monumentos Nacionales, para que este
organismo disponga los pasos a seguir, cuya implementacion sera
realizada por el Titular, como se establece en los articulos 26 y 27
de esta norma.

Paralizacion de las obras en el frente de trabajo del o los hallazgos.
Registro que evidencie el aviso a la Autoridad de hallazgos
argueoldgicos (en caso de que corresponda).

Comprobante de aviso al Consejo de Monumentos Nacionales en
caso de hallazgos arqueoldgicos o paleontoldgicos (en caso de que
Forma de control y seguimiento corresponda). Se mantendra disponible en oficinas administrativas
del Proyecto o Edificio Central en formato fisico o digital, copia
del aviso efectuado.

Forma de cumplimiento

Indicador que acredita su
cumplimiento

8°. Que resultan aplicables al proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

8.1. Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos

8.1.1.  Permiso para la aprobacion del plan de cierre de una faena minera, del articulo 137 del
Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual

Cierre
corresponde
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Parte, obra 0 accion a que aplica

Todas

Pronunciamiento  del  drgano
competente

Oficio Ordinario N°184 del Servicio de Geologia y Mineria del 11
de noviembre de 2024.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Capitulo 9

9°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del proyecto propuso los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

9.1

Monitoreo de Niveles de Presion Sonora para Receptores de fauna nativa

Impacto asociado

Potencial afectacion de fauna nativa por aumento del nivel de ruido.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Objetivo,
justificacion

descripcion y

Objetivo: Monitorear los niveles de presion sonora para verificar el
cumplimiento de los niveles de ruido establecidos en la Guia
“Criterio de evaluacion en el SEIA: Evaluacién de Impactos por
Ruido sobre Fauna Nativa” (SEIA, 2022) para receptores de fauna
nativa durante la fase de operacidn, y la efectividad de las medidas
de control acustico que se han incorporado como un ajuste de
disefio del proyecto. Esta consiste en la instalacion de 7 piletas
vacias, las que en ningin momento serdn utilizadas para el
almacenamiento de agua. Estas piletas se ubicaran bordeando el
perimetro al interior de la plataforma (sector sur y oeste), como se
presenta en el Capitulo 1 de la DIA. En el proyecto también se
instalaran 6 modulos tipo contenedor, equipados para servir como
taller, comedores, vestidores, entre otros, los cuales se distribuiran
estratégicamente en el perimetro oeste del area del Proyecto y
también servirdn como medidas de control acustico.

Descripcion: Se realizard el monitoreo de los niveles de presion
sonora mediante mediciones en los puntos de monitoreo, durante el
funcionamiento de las bombas fracturadoras (4 en total), actividad
que tiene la mayor potencia sonora durante la fase de operacién. Se
utilizara instrumental de precision, debidamente calibrado y
certificado, bajo especificaciones técnicas de estandares
internacionales (IEC 61672-2002 / 61651-2001 / 60804-2000 /
61260-2001 / 61252-002), con esto se asegura un andlisis de la
informacion completamente valido y competente con los
requerimientos exigidos por la autoridad ambiental pertinente. Se
considerard el uso de un sonémetro clase 1 o clase 2.

El monitoreo no solo detectara una eventual superacion de los
umbrales de referencia de ruido en fauna, sino que también
identificara con precision la fuente especifica generadora del ruido,
lo que permitira implementar medidas de control de manera méas
efectiva y dirigida. Esta aproximacién garantizard que las
intervenciones sean focales y optimizadas para abordar la
problemética de ruido de manera eficaz.

Justificacion: En virtud de lo presentado durante el proceso de
evaluacion, el Proyecto no generara afectaciones a la fauna nativa
del sector, debido a que las emisiones acuUsticas derivadas de las
fases de construccidn, operacion y cierre no superaran los umbrales
de referencia. Lo anterior, en base a la efectividad de las medidas
de control acustico que se han incorporado como un ajuste de
disefio del proyecto para la etapa de operacion, consistente en la
instalacion de 7 piletas vacias, las que en ningn momento serén
utilizadas para el almacenamiento de agua. Estas piletas se ubicaran
bordeando el perimetro al interior de la plataforma (sector sur y
oeste). En el proyecto también se instalaran 6 mddulos tipo
contenedor, equipados para servir como taller, comedores,
vestidores, entre otros, los cuales se distribuiran estratégicamente
en el perimetro oeste del &rea del Proyecto y también servirdn como
medidas de control acustico.

Considerando que la fase de operacion es la que genera mayores
emisiones sonoras, el Titular se compromete a implementar en
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dicha fase, como medida de control, un monitoreo con el objeto de
hacer seguimiento a los niveles de presion sonora a los que la fauna
nativa se pueda ver expuesta durante el funcionamiento de las
bombas fracturadoras en la fase de operacion.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: El monitoreo se realizaré en los puntos de monitoreo de los
receptores de fauna evaluados en el Apéndice B Estudio Ruido en
Fauna, del Anexo 2-1, Tabla 4 de la DIA, en donde se presenta la
ubicacion de puntos de medicion para caracterizacion de ruido de
fondo sobre fauna para el area de influencia del proyecto. Los
puntos de monitoreo y sus coordenadas se presentan en la tabla a
continuacion.

ID Punto Coordenadas UTM WFGS 84 Huso 18S
Monitoreo Este Norte

F1 695.629 4,237.176

F2 695.569 4,237.125

F3 695.695 4,237.090

F4 695.563 4.,237.054

F5 695.775 4,237.405

F6 695.432 4,237.378

Forma: Se considera la ejecucion de un monitoreo y registro de los
niveles de presion sonora sobre los puntos de monitoreo definidos,
para verificar el cumplimiento de los umbrales establecidos en la
Guia “Criterio de evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos
por Ruido sobre Fauna Nativa” (SEIA, 2022) para receptores de
fauna nativa, para el periodo diurno, nocturno de la fase de
operacion, considerando una medicion en el periodo de mayor
emision sonora en cada punto de monitoreo. Para ello, se considera
realizar una medicion en la fase de operacion, correspondiente a la
fractura hidraulica, durante el funcionamiento de las bombas
facturadoras (4 en total) junto con el resto de los equipos.

Durante el periodo nocturno no se realiza fractura hidraulica.

Oportunidad: ElI monitoreo se realizard durante la fase de
operacion, correspondiente a la fractura hidraulica, durante el
funcionamiento de las bombas fracturadoras (4 en total), momento
en que se tendra la mayor potencia sonora. Las bombas tendran un
horario de operacion restringido, funcionando exclusivamente
durante un (1) dia, durante 5 horas por cada secuencia de bombeo
(sontres (3) secuencias en total), sumando un total de 15 horas. Esta
limitacion temporal minimizard el impacto aclstico en la zona
circundante, garantizando una reduccidn significativa en los niveles
de ruido generados por esta actividad.

Indicador que  acredite su
cumplimiento

Para acreditar el complimiento de la medida, el Titular mantendra
las emisiones de ruido por debajo de los limites establecidos en la
Tabla 80 del Informe Estudio de Ruido en Fauna (Anexo G de la
Adenda).

Los resultados de las mediciones serdn reportados en un informe,
que contendra al menos el siguiente contenido, el cual serd remitido
ala SMA:

1. Datos generales:

- Fecha y hora del monitoreo.

- Ubicacion del monitoreo (direccion, coordenadas geogréficas,
etc.).

- Descripcidn del entorno (zona residencial, industrial, etc.).

2. Objetivos del monitoreo:

- Propésito del monitoreo (evaluar impacto de ruido, cumplimiento
de normas, etc.).

3. Equipos y métodos utilizados:

- Tipo y modelo del sonémetro utilizado.

- Configuracién del equipo (parametros de medicidn, etc.).

- Método de medicion (puntos de medicion, duracion, etc.).

4. Resultados de las mediciones:

T

>
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- Valores de nivel de ruido (Leg, Lmax, Lmin, etc.).

- Espectros de frecuencia (si se midieron).

- Graéficos de nivel de ruido vs. tiempo (si se midieron).
5. Andlisis de los resultados:

- Comparacion con normas y limites de ruido aplicables.
- Identificacion de fuentes de ruido significativas.

- Evaluacion del impacto del ruido en la zona.

- Medidas implementadas en caso de superacion de los umbrales de
ruido.

6. Conclusiones y recomendaciones:

- Resumen de los resultados y su significado.

- Recomendaciones para reducir el ruido (si es necesario).
7. Anexos:

- Fotografias del lugar de medicion.

- Planos o mapas de la zona.

- Certificados de calibracién del equipo.

Forma de control y seguimiento

Registro del reporte a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA).

9.2.

Entrega Informe de Analisis de Estado del Pozo

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Objetivo,
justificacion

descripcion y

Objetivo: Notificar a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) y al Servicio de Geologia y Mineria (SERNAGEOMIN) el
informe del andlisis del estado del pozo, mediante el cual se verifica
la productividad del pozo, una vez finalizada la fracturacion
hidraulica.

Descripcion: El Titular remitira a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) y al Servicio de Geologia y Mineria
(SERNAGEOMIN) un informe que contenga el resultado del
analisis del estado del pozo, mediante el cual se verifica la
productividad del pozo, una vez finalizada la fracturacion
hidraulica del pozo.

Justificacion: Informar a la Autoridad competente acerca del estado
del pozo y de los resultados obtenidos. En caso de que el pozo sea
productivo, se procedera a la instalacion de equipos de superficie y
el pozo se conectard a la red de ductos existentes que suministra
este combustible en el Yacimiento Tranquilo.

Lugar, forma y oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de fracturacion del pozo

Forma: Elaboracion de informe de analisis del estado del pozo con
los resultados obtenidos y remision a la Superintendencia del
Medio Ambiente (SMA) y al Servicio de Geologia y Mineria
(SERNAGEOMIN).

Oportunidad: Una vez finalizada la fracturacion hidraulica (tres
secuencias de bombeo.

Indicador que  acredite su

cumplimiento

Elaboracion y reporte de informe de andlisis del estado del pozo.

Forma de control y seguimiento

Registro del reporte a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) y al Servicio de Geologia y Mineria (SERNAGEOMIN).

Referencia al ICE para mayores
detalles

Capitulo 10

10°. El titular del proyecto ha propuesto el siguiente plan de seguimiento de las variables ambientales

10.1. Plan de monitoreo de agua superficial

Componente ambiental

Agua superficial

Impacto ambiental

Afectacion recurso hidrico

Ubicacion de los puntos de control

En el Anexo D de la Adenda se presenta el “Plan de Monitoreo de
Agua” en detalle. A continuacion, se presenta la ubicacion de las
estaciones de Monitoreo de Agua Superficial (Datum WGS84,
HUSO 18S):

| Punto Referencia

| Norte | Este |
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Estacion Monitoreo 1 | 4.237.170 695.386
Estacion Monitoreo 2 | 4.238.025 695.457
Estacion Monitoreo 3 | 4.237.398 695.177

Pardmetros para medir

El titular monitoreard la calidad de las aguas en el punto de
monitoreo de aguas superficial. Respecto de los pardmetros y
considerando los antecedentes existentes estudiados y analizados
por el Titular, es posible determinar siete (7) parametros
indicadores asociados a la potencial alteracidn en las aguas debido
a la actividad de perforacion de pozos para produccion de gas y
fracturamiento hidraulico asociado, los cuales corresponden a:
Hierro, Manganeso, pH, Sulfato, Cloruro, Solidos Disueltos
Totales y Magnesio. Ademas, las tomas de muestras deberan
considerar la medicion de hidrocarburos totales, fijos y volatiles de
acuerdo a la NCh 409, NCh2313/7 y benceno de acuerdo a la
NCh2313/31.

El monitoreo se realizard bajos las normas NCh 409/1 Agua

Limites permitidos 0 | Potable, NCh 2313/7 la medicion de hidrocarburos totales, fijos y
comprometidos volatiles y NCh 2313/31 para Aguas Residuales y la medicion de
benceno.
Se realizaran muestreos de agua superficial, el primero sera
Duracion 'y  frecuencia  del | realizado a no méas de un mes antes de la ejecucion de la fractura,
monitoreo el segundo, un mes después de la fracturacion y el tercero, a un afio

después de la fracturacion.

Método o procedimiento de la
medicion

Las campafias de monitoreo e informes implicaran la realizacion de
muestreos de agua en momentos especificos.

Estos muestreos seran realizados por una empresa externa
debidamente acreditada. Las muestras obtenidas se enviaran a
laboratorios certificados bajo la supervision de la misma empresa.

Forma de participaciéon en el
monitoreo y/o mediciones

Tras la recoleccion de las muestras, estas seran remitidas por la
entidad encargada del muestreo a laboratorios certificados con el
propdsito de su analisis. Una vez obtenidos los resultados y sus
respectivos informes, serdan enviados a la Autoridad de
conformidad con las disposiciones establecidas en la Resolucién
N°844/12 “Normas de caracter general sobre la remision de los
antecedentes respecto de las condiciones, compromisos y medidas
establecidas en las Resoluciones de Calificacion Ambiental”.
Dichos informes comprenderan tanto los resultados emitidos por el
laboratorio como un andlisis exhaustivo de los mismos, los cuales
serdn remitidos a la Superintendencia del Medio Ambiente
conforme sean recepcionados por el Titular.

Plazo y frecuencia de entrega de los
informes de seguimiento

Los resultados de este monitoreo se deberdn remitir a la
Superintendencia del Medio Ambiente, con copia a la Direccion
General de Aguas, con un informe de los resultados y analisis de
estos. Dichos informes deberan ser remitidos conforme sean
recepcionado por parte del laboratorio, a mas tardar un mes de
recibida dicha informacion.

10.2. Seguimiento de Transporte de

Agua Industrial

Componente ambiental

Agua

Impacto ambiental

Afectacion Recurso Hidrico

Ubicacion de los puntos de control

En el Anexo 1-13 de la DIA se encuentra la “Ficha de Seguimiento
de transporte de Agua industrial” en detalle. A continuacion, se
presenta la ubicacion de los puntos de extraccion de agua (Datum
WGS84, HUSO 18S).

N° Nombre Norte Este

1 Primer Chorrillo, 4176.376 426.481
Ganadera San Gregorio T '

o | Segundo Chorrillo, | 176 829 433.391
Hotel Sanhueza

3 La Querencia (Rio Santa 4.190.873 393.830
Susana)

T

>
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4 | Chabunco  —(Terminal |, 155 575 378.172
Cabo Negro)

5 Adgquisicion de agua a terceros gue cuenten con derechos
de aprovechamiento consuntivo de agua.

Pardmetros para medir

En el Anexo 1-13 de la DIA se presenta el formato de registro de
la “Ficha de Seguimiento de Transporte de Agua industrial” que el
Titular del proyecto utiliza como medio de verificacion para
asegurar que la extraccion de aguas se realice de acuerdo con lo
aprobado ambientalmente. Esta ficha considera el nombre del pozo
a fracturar, el volumen de agua succionado (m3), fecha, patente del
vehiculo, lugar de extraccion (origen y destino), asi como también
individualiza la RCA asociada.

Limites
comprometidos

permitidos 0

Corresponde a un consumo estimado de hasta 3.420 m®. Este
volumen incluye los procedimientos de minifractura (100 m®) y
fractura hidraulica (de tres secuencias de bombeo). 1.260 m? seran
cargados durante la fase de construccién y 2.160 m® cargados
durante la fase de operacion.

Duracién 'y  frecuencia  del

monitoreo

Mientras dure la etapa de construccion y operacion. Para el control
y registro de agua, se utilizard la “Ficha de seguimiento de
transporte de Agua industrial” (Anexo 1-13 de la DIA), en la cual
quedaré registrada la trazabilidad del transporte de agua realizado
diariamente, y con la que se verificard el volumen méaximo
permitido en la RCA.

Método o procedimiento de la
medicion

1) Actividades de planificacion

i. Los inspectores de contrato de ENAP proceden a programar los
volimenes de agua a transportar una vez recibido el requerimiento
por parte de las respectivas areas, ajustando el transporte diario a
los volimenes permitidos en el punto de captacion.

ii. Los inspectores de contrato de ENAP informan al contratista la
programacion asignada, entregando la ubicacion del punto de
extraccion, quien a su vez les informara a los conductores.

iii. Los inspectores de contrato de ENAP realizaran entrega de guia
de despacho con viajes asignados, documento mediante el cual se
indicara el punto de extraccién y volumen a transportar. Como
primera instancia, se procede a aplicar la ficha registrando los datos
solicitados.

Posteriormente, se procede a realizar la siguiente actividad.

2) Actividad de extraccion y transporte:

i. El transporte de agua industrial se realiza a través de camiones
aljibe, los cuales estan cubicados y tienen una capacidad estimada
de 30 m3.

ii. La extraccion de agua se realiza desde cdmara habilitada para
este fin, la cual se llena de forma gravitacional segun lo permite el
derecho. Utilizando la bomba del camién se carga el agua y el
llenado es supervisado constantemente por el conductor hasta
completar la carga. En complemento a lo anterior, en este punto en
donde nuevamente se procede a completar la ficha registrando los
metros cubicos extraidos.

iii. En coherencia a lo sefialado, durante la actividad se efectda un
seguimiento y/o control de las unidades de transporte de agua
industrial via plataforma GPS, estableciendo geocercas en el punto
de carga con el fin de asegurar que la extraccion sea efectuada en
los cauces autorizados.

Forma de participacion en el
monitoreo y/o mediciones

Recoleccion de las fichas de seguimiento y entrega para su
disponibilidad en caso de ser requerido en fiscalizacion.

Plazoy frecuencia de entrega de los
informes de seguimiento

Los registros asociados a la extraccién de agua se encontrardn
disponibles en dependencias del Edificio Central de ENAP
Magallanes u otra, en caso de ser requeridos en fiscalizacion.

10.3. Registro de Control Volumen de Agua de Flowback
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Componente ambiental

Seguimiento y control de las aguas resultantes generadas en el
proceso de Flowback

Impacto ambiental

En el Anexo 1-15 de la DIA se encuentra la “Ficha de Control
Volumen Agua de Flowback” en detalle. La empresa de Servicio
asignada a dicho proceso realiza la medicion del volumen de
retorno del agua de Flowback mediante la metodologia de
cuantificacion volumétrica en una pileta propia de su servicio
cubicada de 500 Bbls (80 m®).

Ubicacion de los puntos de control

El Unico producto obtenido de la fracturacion hidraulica del pozo
corresponderé al efluente proveniente del Flowback, que posterior
al separador, las fracciones de hidrocarburo liquido y agua sera
almacenado en estanques para dichos fines.

Parametros para medir

La cantidad de Flowback varia entre 5% y 50% del total de fluido
de fracturacion.

Limites
comprometidos

permitidos 0

Es variable debido a que después de la fracturacion, el Flowback se
somete a pruebas de produccion en una unidad separadora de agua,
petréleo y gas. Este proceso puede durar entre 5 y 15 dias, y se
puede prolongar si el Flowback sigue aportando impurezas.

Duracion frecuencia  del

monitoreo

y

Para el control y seguimiento de las aguas resultantes generados en
el proceso de Flowback se genera el siguiente procedimiento de
medicion:

a) Durante la etapa de Flowback, la empresa de Servicio asignada
a dicho proceso realiza la medicion del volumen de retorno del agua
de flowback mediante la metodologia de cuantificacion
volumétrica en una pileta propia de su servicio cubicada de 500
Bbls (80 m?)

b) La informacién registrada del flowback, es registrada en un
archivo Excel denominado “Ficha de Control Volumen Agua de
Flowback” la cual se presenta en el Anexo 1-15 de la DIA.

c) Posteriormente, el area de fractura de ENAP Magallanes realiza
la validacion de la informacion y la distribucion interna.

Método o procedimiento de la
medicion

N/A

Forma de participacion en el
monitoreo y/o mediciones

Después de completar el proceso de Flowback en el pozo, los
inspectores del area de fractura de ENAP Magallanes envian un
resumen final de la "Ficha de Control Volumen Agua de
Flowback". Este resumen se distribuye internamente y se almacena
en los archivos técnicos digitales de ENAP. La ficha de registro
estara disponible para la Autoridad en las dependencias del Edificio
Central de ENAP Magallanes o en otro lugar, segun sea necesario.

Plazoy frecuencia de entrega de los
informes de seguimiento

Seguimiento y control de las aguas resultantes generadas en el
proceso de Flowback

10.4. Monitoreo de Niveles de Pres

ion Sonora para Receptores de fauna nativa

Componente ambiental

Fauna

Impacto ambiental

Potencial afectacion de fauna nativa por aumento del nivel de ruido.

Ubicacion de los puntos de control

El monitoreo se realizara en los puntos de monitoreo de los
receptores de fauna evaluados en el Apéndice B Estudio Ruido en
Fauna, del Anexo 2-1, Tabla 4 de la DIA, en donde se presenta la
ubicacién de puntos de medicion para caracterizacion de ruido de
fondo sobre fauna para el area de influencia del proyecto. Los
puntos de monitoreo y sus coordenadas se presentan en la tabla a
continuacion.

ID Punto Coordenadas UTM WFGS 84 Huso 18S
Monitoreo Este Norte

F1 695.629 4.237.176

F2 695.569 4.237.125

F3 695.695 4.237.090

F4 695.563 4.237.054

F5 695.775 4.237.405

F6 695.432 4.237.378
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Pardmetros para medir

Se considera la ejecucion de un monitoreo y registro de los niveles
de presion sonora.

Limites
comprometidos

permitidos 0

Los limites comprometidos son los umbrales establecidos en la
Guia “Criterio de evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos
por Ruido sobre Fauna Nativa” (SEIA, 2022) para receptores de
fauna nativa, para el periodo diurno (segun disefio del proyecto).

Duracion 'y  frecuencia  del

monitoreo

El monitoreo se realizara durante la fase de operacion,
correspondiente a la fractura hidréulica, durante el funcionamiento
de las bombas fracturadoras (4 en total), momento en que se tendra
la mayor potencia sonora. Las bombas tendran un horario de
operacion restringido, funcionando exclusivamente durante un (1)
dia, durante 5 horas por cada secuencia de bombeo (son tres (3)
secuencias en total), sumando un total de 15 horas. Esta limitacién
temporal minimizara el impacto acuUstico en la zona circundante,
garantizando una reduccion significativa en los niveles de ruido
generados por esta actividad.

Método o procedimiento de la
medicion

Para la medicion de los niveles de presion sonora se utilizard
instrumental de precision, debidamente calibrado y certificado,
bajo especificaciones técnicas de estandares internacionales (IEC
61672-2002 / 61651-2001 / 60804-2000 / 61260-2001 / 61252-
002), con esto se asegura un andlisis de la informacion
completamente valido y competente con los requerimientos
exigidos por la autoridad ambiental pertinente. Se considerara el
uso de un sonémetro clase 1 o clase 2.

El monitoreo no solo detectard una eventual superaciéon de los
umbrales de referencia de ruido en fauna (Anexo G de la Adenda),
sino que también identificara con precision la fuente especifica
generadora del ruido, lo que permitird implementar medidas de
control de manera mas efectiva y dirigida. Esta aproximacion
garantizara que las intervenciones sean focales y optimizadas para
abordar la problematica de ruido de manera eficaz.

Forma de participacion en el
monitoreo y/o mediciones

Se considera la ejecucion de un monitoreo y registro de los niveles
de presion sonora sobre los puntos de monitoreo definidos, para
verificar el cumplimiento de los umbrales establecidos en la Guia
“Criterio de evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por
Ruido sobre Fauna Nativa” (SEIA, 2022) para receptores de fauna
nativa, para el periodo diurno, nocturno de la fase de operacién,
considerando una medicidn en el periodo de mayor emision sonora
en cada punto de monitoreo. Para ello, se considera realizar una
medicidn en la fase de operacion, correspondiente a la fractura
hidraulica, durante el funcionamiento de las bombas facturadoras
(4 en total) junto con el resto de los equipos.

Durante el periodo nocturno no se realiza fractura hidrulica.

Plazo y frecuencia de entrega de los
informes de seguimiento

Para acreditar el complimiento de la medida, el Titular mantendra
las emisiones de ruido por debajo de los limites establecidos en la
Tabla 80 del Informe Estudio de Ruido en Fauna (Anexo G de la
Adenda).

Los resultados de las mediciones seran reportados en un informe,
que contendra al menos el siguiente contenido, el cual sera remitido
ala SMA:

1. Datos generales:

- Fecha y hora del monitoreo.

- Ubicacion del monitoreo (direccién, coordenadas geogréaficas,
etc.).

- Descripcion del entorno (zona residencial, industrial, etc.).

2. Objetivos del monitoreo:

- Propésito del monitoreo (evaluar impacto de ruido, cumplimiento
de normas, etc.).

3. Equipos y métodos utilizados:

- Tipo y modelo del sonémetro utilizado.

- Configuracién del equipo (parametros de medicion, etc.).

- Método de medicion (puntos de medicion, duracion, etc.).
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4. Resultados de las mediciones:

- Valores de nivel de ruido (Leg, Lmax, Lmin, etc.).

- Espectros de frecuencia (si se midieron).

- Gréficos de nivel de ruido vs. tiempo (si se midieron).

5. Anélisis de los resultados:

- Comparacién con normas y limites de ruido aplicables.
- Identificacion de fuentes de ruido significativas.

- Evaluacion del impacto del ruido en la zona.

- Medidas implementadas en caso de superacion de los umbrales de
ruido.

6. Conclusiones y recomendaciones:

- Resumen de los resultados y su significado.

- Recomendaciones para reducir el ruido (si es necesario).
7. Anexos:

- Fotografias del lugar de medicion.

- Planos 0 mapas de la zona.

- Certificados de calibracién del equipo.

11°.

12°.

13°.

14°.

15°.

16°.

17°.

18°.

19°.

Que, en la presente evaluacion no se realizaron reuniones con grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas del articulo 86 del Reglamento del SEIA, por cuanto en el caso no se verificd ninguna de las
hipétesis de dicho articulo.

Que, durante el proceso de participacién ciudadana, desarrollado conforme a lo dispuesto en el articulo
30 bis de la Ley N°19.300, no se formularon observaciones por parte de la comunidad respecto del
proyecto.

Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacidn respecto de las
condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes, analisis,
informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general cualquier
otra informacién destinada al seguimiento ambiental del proyecto, segln las obligaciones establecidas
en la presente Resolucién de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al respecto dicte
la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el Sistema Nacional
de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Pablico de Resoluciones de
Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su fiscalizacion en
conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella informacion que sea
requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las Resoluciones Exentas que al
respecto ésta dicte.

Que, el Titular deberd informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la gestion,
acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucidn de obras, a que se refiere el Considerando
4.1 de la presente Resolucion.

Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucién del proyecto, el Titular debera informar
a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el inicio de cada
una de las fases del proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticién de parte o de algin organismo
sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento de las
variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva resolucién
de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso del tiempo,
gue el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma eficiente y eficaz.

Que, para que el proyecto “Proyecto de Extraccion de Hidrocarburo Fractura Hidraulica Pozo Tranquilo
9-Tres Brazos” pueda ejecutarse, debera cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de la
Region de Magallanes y de la Antartica Chilena y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la
ocurrencia de impactos ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones
necesarias para abordarlos.

Que, el Titular del proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Secretaria de la
Comisidn de Evaluacion de la Region de Magallanes y de la Antéartica Chilena la ocurrencia de cambios
de titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo a lo establecido en el
inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.
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20°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al proyecto que constituya un cambio de

consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, deberé
someterse al SEIA.

21°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente resolucion,

son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un tercero.

RESUELVO:

1°.

2°.

3°.

4°,

5°.

6°.

Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Proyecto de Extraccion
de Hidrocarburo Fractura Hidraulica Pozo Tranquilo 9-Tres Brazos”, de la Empresa Nacional del
Petréleo — Magallanes.

Certificar que el proyecto “Proyecto de Extraccion de Hidrocarburo Fractura Hidraulica Pozo Tranquilo
9-Tres Brazos” cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable.

Certificar que el proyecto “Proyecto de Extraccion de Hidrocarburo Fractura Hidraulica Pozo Tranqguilo
9-Tres Brazos” cumple con los requisitos de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales
sectoriales que se sefialan el articulo N°137 del D.S. N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente,
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Certificar que el proyecto “Proyecto de Extraccion de Hidrocarburo Fractura Hidraulica Pozo Tranquilo
9-Tres Brazos” no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley
N°19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

Definir como gestidn, acto o faena minima del proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion de
modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando N°4.1 del presente acto.

Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacién de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo 20 y 30 bis de la Ley N°19.300, ante la Direccién Ejecutiva del Servicio de
Evaluacion Ambiental. EI plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacién del presente acto.

NOTIFIQUESE Y ARCHIVESE
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CPF/COB/COV

Rodrigo José Bustamante Villegas <psilva@mag.enap.cl>
Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>
Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <naguilera@conadi.gov.cl>
Corporacion Nacional Forestal, Region de Magallanes y Antartica Chilena <mauricio.ruiz@conaf.cl>
Direccion de Obras Hidraulicas, Region de Magallanes y Antéartica Chilena <ibis.rogel@mop.gov.cl>
Direccion de Vialidad, Region de Magallanes y Antartica Chilena <rodrigo.lorca@mop.gov.cl>
Direccién General de Aguas,

Region de Magallanes y de la Antartica Chilena <lorena.olivares@mop.gov.cl>
Gobierno Regional, Region de Magallanes y Antartica Chilena <jorge.flies@goremagallanes.cl,
eugenia.mancilla@goremagallanes.cl>
llustre Municipalidad de Natales <alcaldesa.amayorga@muninatales.cl>
Secretaria Regional Ministerial de Agricultura,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <irene.ramirez@minagri.gob.cl>
Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <frojas@mbienes.cl>
Secretaria Regional Ministerial de Desarrollo Social y Familia,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <dmimica@desarrollosocial.cl>
Secretaria Regional Ministerial de Energia,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <scuitino@minenergia.cl>
Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <erebolledo@mma.gob.cl>
Secretaria Regional Ministerial de Mineria,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <scuitino@minenergia.cl>
Secretaria Regional Ministerial de Obras Publicas,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <jose.hernandez@mop.gov.cl>
Secretaria Regional Ministerial de Salud,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <f.sanfuentes@redsalud.gob.cl>
Secretaria Regional Ministerial de Vivienda y Urbanismo,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <muribes@minvu.cl>
Secretaria Regional Ministerial Transportes y Telecomunicaciones,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <agoich@mtt.gob.cl>
Servicio Agricola y Ganadero, Region de Magallanes y Antartica Chilena <paula.quiero@sag.gob.cl>
Servicio Nacional de Geologia y Mineria,

Region de Magallanes y Antartica Chilena <regulo.diaz@sernageomin.cl, sea@sernageomin.cl>
Servicio Nacional de Turismo, Region de Magallanes y Antartica Chilena <vroman@sernatur.cl>
Comision Chilena de Energia Nuclear <luis.huerta@cchen.cl>
Consejo de Monumentos Nacionales <ssdg@monumentos.gob.cl>

CC:
Oficina de Partes <mgallardo.12@sea.gob.cl>
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